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Sakerhetsinformation

Forklaring av sakerhetsinstruktioner

Varningar ("FARA”, ”VARNING” och "FORSIKTIGHET”) f6ljt av
specifika instruktioner finns i denna handbok och pa maskinens dekaler.
Dessa forsiktighetsatgdrder ar avsedda for operatorens, anvandarens,
serviceteknikerns och den som underhéller maskinen personliga
sikerhet.

A FARA

Indikerar en omedelbar farlig situation som, om den inte
undviks, kan orsaka allvarliga personskador eller dédsfall.

A VARNING

Indikerar en farlig situation som, om den inte undviks, kan
orsaka allvarliga personskador eller dédsfall.

A VARNING

Indikerar en farlig situation som, om den inte undviks, kan
orsaka mindre eller mattliga personskador eller
egendomsskador.

Ytterligare sdkerhetsanvisningar ("VIKTIGT” och "OBS”) {6ljs av
specifika instruktioner.

VIKTIGT: Ordet "VIKTIGT” anvands for att informera lasaren
om specifika procedurer diar mindre skador pa maskinen kan
uppsta om proceduren inte foljs.

OBSERVERA: Ordet ZOBSERVERA” anvands for att
informera om installation, drift, underhall eller service som ar
viktig men inte farlig.
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Viktiga sakerhetsanvisningar

Sikerhetsinformation

Installation — Forebyggande underhall

A VARNING

VARNING

A

|| Las alla instruktioner innan du anvander maskinen.
Spara dessa instruktioner for framtida bruk.

FoOrhindra elstotar

FARA

A

Risk for elektriska stotar kan leda till doden eller allvarliga
skador.

Innan maskinens inspektion, underhall eller service utfors
maste stromfoérsorjningen stangas AV. Serviceteknikern
maste vinta minst tio (10) minuter efter att strommen har
stangts AV.

Denna maskin maste anslutas till ett jordat metalliskt,
permanent ledningssystem, och en jordledare maste dras
tillsammans med stromledarna och anslutas till maskinens
jordningsplatta.

Nar huvudstréombrytaren ar avstiangd star
huvudstrombrytarens ingangsanslutningar fortfarande
under spanning.

Omformaren forblir laddad med hég spanning under en
viss tid efter att den har stangts av. Innan du bérjar
inspektera omformaren maste du kontrollera om det finns
restspanning mellan huvudkretsanslutningarna ”+” och ”-
”. Spanningen maste vara lagre dn 30 VDC innan
serviceteknikern kan komma at omformaren for
inspektion.

Anslut INTE enheter fran vaxelriktarens tillverkare eller
andra enheter till frekvensregulatorn for att manipulera
funktionen. Inga dndringar av installningarna ar tillatna.

Detta ar en akut farlig situation som, om den inte undviks,
kan orsaka allvarliga personskador eller dédsfall.
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Maskininstallationer maste uppfylla minimikraven och
specifikationerna i den tillampliga installationshandboken,
alla tillampliga kommunala byggnormer,
vattenforsorjningsforeskrifter, elinstallationsforeskrifter
och andra relevanta lagstadgade foreskrifter. Pa grund av
varierande krav och tillampliga lokala bestdmmelser maste
denna maskin installeras, justeras, fels6kas och
underhallas av en kvalificerad servicetekniker som &r val
fortrogen med tillampliga lokala bestammelser samt
konstruktionen och funktionen av denna typ av maskin. De
maste ocksa vara val fortrogna med de potentiella risker
som finns. Underlatenhet att folja denna varning kan leda
till personskador och/eller skador pa egendom.

Kontrollera alltid de statiska och dynamiska kraven med
en byggnadsingenjor for att sakerstalla att byggnadens
tillatna belastning, vibrationer och ljudnivaer uppfylls.

Se till att maskinen installeras pa ett plant golv med
tillracklig barighet. Se till att rekommenderade avstand for
inspektion och underhall finns. Se till att inspektions- och
underhallsutrymmet aldrig blockeras.

For att minska brandrisken maste denna apparat
installeras och fistas pa ett Oppet, obehindrat
betonggolv.

Om en gaffeltruck eller pallvagn anvands for att
transportera eller installera maskinen, se till att
barférmagan och gaffellangden &r tillracklig. Med hansyn
till tyngdpunkten, var noga med tyngdpunktens férdelning
vid lyft och transport.

Om maskinen maste forankras, dra inte at muttrarna pa
forankringsbultarna innan betongen runt bultarna har
hardat helt. Bultarna maste dras at med momentnyckel.

Installera inte maskinen o6ver ett 6ppet vattenmagasin
eller avloppssystem.

Tillracklig ventilation maste finnas for att undvika att gaser
fran apparater som forbranner andra branslen strommar
tillbaka in i rummet.
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Sikerhetsinformation

VARNING

A

VARNING

A

Koppla ALLTID bort maskinen fran elnétet, vatten, anga
och alla andra anslutna tillforselkallor under installation,
innan du utfor service, byter ut delar eller utfér underhall.

Om maskinen inte ar utrustad med anordningar for att
isolera dem fran alla energikallor (t.ex. vatten, elektricitet,
anga, tryckluft), maste sadana anordningar inga i den fasta
installationen utanfor maskinen. Sadana isolatorer ska
vara tydligt markta. De ska kunna lasas om ateranslutning
kan utséatta personer for fara.

Nar energikéllan har kopplats bort, folj
installationsproceduren for att pa ett sékert sitt avleda
eventuell kvarvarande eller lagrad energi i maskinens
kretsar.

Anviand maskinen endast for avsett andamal och for
lampliga tvattbara textilier. Tvatta/torka/stryk aldrig nagot
annat i maskinen, t.ex. polymerer, maskindelar, bildelar
eller andra jarnhaltiga material. Detta kan orsaka allvarliga
personskador och skador pa maskinen.

Om maskinen ar forsedd med transportstod maste dessa
avlagsnas innan den tas i bruk. Se
installationsanvisningarna for séker borttagning.

Vassa kanter kan orsaka personskador. Anvand
skyddsglaségon och handskar, anvand lampliga verktyg
och se till att det finns tillracklig belysning nar du hanterar
platdelar.

VARNING

A

Underlatenhet att gora detta kan leda till forhallanden
som kan orsaka allvarliga personskador, doédsfall
ochleller skador pa egendom.

VARNING

A

Tvattmaskinen ar forsedd med luftventiler genom vilka
angor kan sldppas ut! Anslut inte och tack inte 6ver dem!

Automatiska lucklas far inte anvandas eller installeras pa
maskiner som &r utrustade med avioppspump eller
avloppsventil med backfunktion.

De nya slangarna som medfoljer apparaten ska anvandas.
Gamla slangar far inte ateranvandas.

Elektriska sakerhetsfOreskrifter
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Maskinen maste vara fast ansluten. Anvand endast
kopparledare.

Se jordningsanvisningarna i INSTALLATION-handboken
for korrekt jordning av maskinen. Vid fel, haveri eller
lackstrom minskar jordningen risken for elstétar och
fungerar som en skyddsanordning genom att
tillhandahalla en vdg med minsta mdjliga motstand for
elektrisk strom. Det ar darfor mycket viktigt och det ar den
kvalificerade installatorens ansvar att se till att maskinen
ar korrekt jordad vid installationen, i enlighet med alla
nationella och lokala krav.

Om det finns andra tvattmaskiner eller apparater med
exponerade ledande delar som kan komma i kontakt med
varandra, se till att alla dessa apparater ar
potentialutjamnade. Den externa skyddsklamman for
detta andamal finns pa maskinens baksida. Minsta
tvarsnitt for skyddsledaren beror pa tvarsnittet pa den
apparat som har hégst markstrom.

En separat krets maste anvindas for varje maskin.

Om maskinen inte ar utrustad med en anordning for
frankoppling fran elnatet, maste medel for frankoppling av
alla poler inga i den fasta installationen i enlighet med
overspanningskategori lll och tillampliga lokala
installationsforeskrifter och vara placerade sa att de ar
lattillgangliga nar maskinen ar pa plats.

Om frankoppling ar avsedd att ske med hjélp av en
kontakt, maste denna vara placerad och installerad sa att
en operator fran alla platser som han har tillgang till kan
kontrollera att kontakten ar borttagen. Om detta inte ar
majligt pa grund av installationens utforande, ska en
frankoppling med lasning i frankopplat lage finnas.

Farlig spanning forekommer inuti maskinen. Koppla bort
strommen fran maskinen innan du tar bort nagot lock eller
skydd och innan du forséker utféra underhall, fels6kning
eller service eller byta ut delar.

For att minska risken for elstotar eller brand, anvand INTE
forlangningssladd eller adapter for att ansluta maskinen
till elnatet.

Maskinen &r inte avsedd fér anvandning i IT-néatverk.
Lampliga atgarder maste vidtas.
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Anvindningsbegrinsningar

Sikerhetsinformation

A

VARNING

VARNING

A

Maskinen far inte anvandas av barn under 8 ar.

Denna apparat far inte anviandas av barn over 8 ar eller
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller bristande erfarenhet och kunskap, om de
inte har fatt tillsyn och instruktioner om hur maskinen ska
anvandas pa ett sikert satt och forstar de risker som finns,
av en person som ansvarar for deras sakerhet.

Barn ska hallas under uppsikt sa att de inte leker pa, i
eller med maskinen. Nar maskinen anvénds i ndrheten av
barn kravs noggrann uppsikt.

Rengoring och underhall far inte utféras av barn.

Forebyggande av drift

VARNING

A

Anviénd aldrig maskinen om skydd, paneler och/eller delar
ar borttagna eller trasiga. Forsok INTE kringga
sdkerhetsanordningar eller manipulera reglagen.

Sakerhetsdekaler finns pa viktiga stéllen pa maskinen. Om
sakerhetsdekalerna inte halls lasbara kan det leda till
personskador pa operatoren eller serviceteknikern.

Anviand endast godkéanda reservdelar vid fel. Reparera
eller byt inte ut nagra delar av maskinen och férsok inte
utféra nagot underhall om det inte uttryckligen
rekommenderas i anvandar- och underhallsanvisningarna
eller i publicerade reparationsanvisningar som anvéandaren
forstar och har kompetens att utfora.

Om néatsladden ar skadad maste den bytas ut av en
kvalificerad tekniker for att undvika fara.

Ror aldrig interna eller externa angror, anslutningar eller
komponenter. Dessa ytor kan vara extremt heta och
orsaka svara brannskador. Angtillférseln maste stingas
av och ror, anslutningar och komponenter maste svalna
innan de far beroras.

Undvik kontakt med varmt inloppsvatten med temperaturer
over 125 °F [51 °C] eller heta ytor.

Ror aldrig instéllningen av dérrhandtaget.

Forsok aldrig dndra instéliningen eller reparera handtaget!
All ingrepp i instéllningen kan medfoéra allvarlig fara for
operatoren! Ett skadat eller felaktigt fungerande
doérrhandtag maste alltid omedelbart bytas ut mot en ny
originaldel av behorig personal.

Lastdorren maste vara stangd nar maskinen &r i drift.

Forsok INTE 6ppna dorren forran maskinen har tomts och
alla rorliga delar har stannat. Stick ALDRIG in hdnder eller
foremal i korgen forrdn den har stannat helt.

Kringga INTE dorrskydden som forhindrar att maskinen
startar nar lastdorren ar 6ppen.

Anvandning av tvattmaskinen med  kraftigt
obalanserade laster kan orsaka personskador och
allvarliga skador pa utrustningen.

Innan du anvander n6déppningsfunktionen maste du
stinga av maskinens huvudstrombrytare. Oppna aldrig
luckan medan korgen fortfarande roterar, om
maskindelarna kdnns for varma eller om "For varm" visas.
Vanta alltid med att 6ppna luckan tills det inte finns nagot
vatten i trumman.

VARNING

A

Om tvattmaskinen ar utrustad med en automatisk
upplasningsanordning, vanta tills kretsen laser upp
lucklaset innan du laser upp doérren efter ett stromavbrott.
Innan du 6ppnar dorren, se till att korgen ar helt stilla och
att vattnet har runnit ut.
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Sikerhetsinformation

Skyddsatgarder

A VARNING

For att minska risken for brand, elstotar eller
personskador nar du anvander maskinen, folj dessa
forsiktighetsatgarder, inklusive féljande:

* Installera eller forvara inte tvattmaskinen dar den kan
utsattas for vatten och/eller vaderpaverkan.

* For att forhindra brand och explosion, hall omradet runt
maskinen fritt fran brandfarliga och brannbara
produkter. Tillsatt inte foljande amnen eller textilier som
innehaller spar av féljande @mnen i tvattvattnet: bensin,
fotogen, vaxer, matoljor, vegetabiliska oljor,
maskinoljor, kemtviattsmedel, brandfarliga kemikalier,
thinner eller andra brandfarliga eller explosiva @mnen.
Dessa amnen avger angor som kan antidndas,
explodera eller orsaka att tyget sjilvantander.

* Under vissa forhallanden kan véatgas bildas i ett
varmvattensystem som inte har anvénts pa tva veckor
eller mer. VATE AR EXPLOSIVT. Om
varmvattensystemet inte har anvants under en sadan
period ska du, innan du anvdnder en tvattmaskin eller
en kombinerad tvattmaskin/torktumlare, 6ppna alla
varmvattenkranar och lata vattnet rinna fran varje kran i
flera minuter. Detta frigér eventuell ackumulerad
viatgas. Gasen ar brandfarlig, rok inte och anvand inte
oppen eld under denna tid.

* Anvéand endast lagskummande, icke-skummande
rengoringsmedel. Var medveten om att farliga
kemikalier kan forekomma. Anviand handskydd och
ogonskydd nér du hanterar rengéringsmedel och
kemikalier. Las alltid och folj tillverkarens anvisningar
pa forpackningarna till tvatt- och rengéringsmedel. Las
alla varningar och forsiktighetsatgarder. For att minska
risken for forgiftning eller kemiska brannskador, férvara
alltid produkterna utom rackhall for barn [helst i ett last
skap].
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A VARNING

Anviénd inte skoljmedel eller produkter for att
eliminera statisk elektricitet om detta inte
rekommenderas av tillverkaren av skéljmedlet.

Folj alltid textiltillverkarens skoétselrad.

Om maskinen ar férsedd med en provkran, var
forsiktig nar du tar provet for att undvika skador av
hett vatten eller kemikalier.

Klattra inte pa tvattmaskinen och sta inte pa den,
strack dig inte in i trumman och klattra inte in i den.

Tryck, dra eller tryck inte pa holjet, dess horn eller pa
utskjutande delar av maskinens konturlinje.

Sitt aldrig fingrarna mellan doérrtatningen och
trumman nar du hanterar eller stanger dorren.

Tank pa att vatten anvands for att spola dispensern.
Undvik att 6ppna dispenserns lock medan maskinen
ar igang.

Fast inte nagot pa doseringsmunstyckena, om
sadana finns. Luftspalten och 6verflodena maste
hallas fria.

A VARNING

Anvand inte maskinen utan
vattenateranvandningspluggen eller
vattenateranvandningssystemet pa plats, om sadant
finns.

Se till att fyliningsslangarnas anslutningar ar tata.
STANG avstdngningsventilerna vid slutet av varje
tvattdag.

Hall tvattmaskinen i gott skick. Stotar eller fall kan
skada sakerhetsfunktionerna. Om detta intraffar, lat en
kvalificerad servicetekniker kontrollera tvattmaskinen.

Innan tvattmaskinen tas ur bruk eller kasseras ska
dorren tas bort fran trummonten och, om sadan finns,
tvattfacket. Sakra dorren och glaset for att férhindra
brott och skador fran vassa kanter.

For att undvika korrosion och komponentfel i
maskinen, anvand inte fratande kemikalier i
maskinen. Anvandning av hypoklorit orsakar
korrosion som under vissa omstandigheter kan leda
till komponentfel.

Kontakta alltid din aterforsaljare, distributor,
serviceagent eller tillverkaren om du har problem
eller fragor som du inte forstar.
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Forebyggande atgérder

A VARNING

Maskiner som anges med modellnummer i denna
bruksanvisning ar INTE avsedda for privat bruk i
hemmilj6. Maskiner som anges med modellnummer i
denna bruksanvisning ar avsedda att anvandas av
allménheten i tilldmpningar sasom:

* Personalutrymmen i butiker, kontor, kok och andra
arbetsmiljoer

e Gardar, bed & breakfast-miljéer

¢ Av kunder pa hotell, motell och andra boendemiljéer

¢ Gemensamma utrymmen i flerbostadshus eller
tvittstugor

¢ alla andra liknande tillampningar

VIKTIGT: Modeller utanfor Nordamerika: Alla maskiner
tillverkas i enlighet med EU:s EMC-direktiv (elektromagnetisk
kompatibilitet). De far endast anvindas i begrinsade miljoer
(uppfyller minimikraven for klass A). Av sikerhetsskil miste
nédvindiga sikerhetsavstand till kiinsliga elektriska eller
elektroniska apparater iakttas.

VIKTIGT: De VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGARNA

som finns i denna handbok ir inte avsedda att ticka alla
majliga forhillanden och situationer som kan uppsta.
Observera och var uppmirksam pa andra etiketter och
forsiktighetsatgirder som finns pi maskinen. De ir avsedda
att ge instruktioner for siker anvindning av maskinen. Sunt
fornuft, forsiktighet och omsorg maste iakttas vid installation,
underhall eller drift av maskinen.

OBS: Om litteratur eller reservdelar behévs, kontakta den
forsiljare diar maskinen koptes eller kontakta PODAB pa
order@podab.com eller 031-752 01 60.

OBS: For teknisk hjilp, kontakta din lokala aterforsiljare eller
kontakta PODAB pa support @podab.com eller 031-752 01
70.

© Copyright, Alliance Laundry Systems LLC —
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Modellidentifiering

Introduktion

Informationen i denna handbok giller f6ljande modeller:

1. Manufacturer:

Mistecka 1116
742 58 Pribor
Czech Republic

RX80

RX105
RX135
RX180
RX240
RX280
RX350
RX520

Serial Number:

Mistecka 1116
742 58 Pribor
Czech Republic

Alliance Laundry CE s.r.o.

AR80

AR105
AR135
AR180
AR240
AR280
AR350
AR520

ym: Kan vara valfri tecken

IA80

IA105
IA135
IA180
1A240
1A280
1A332
IA520

Radim Polednik, Quality Manager, 2023-01-02

UA80

UA105
UA135
UA180
UA240
UA280
UA332
UA520

SA80

SA105
SA135
SA180
SA240
SA280
SA332
SA520

2. Apparatus Product: Commercial washer extractors with the following Model Numbers:

NX80

NX105
NX135
NX180
NX240
NX280

EU - Storbritanniens forsikran om
overensstimmelse

We, Alliance Laundiv CE s 10, as manufactuter heteby declates on omt own and sole 1esponsibility, that the products to which thus docwment telakes, 1s designed accordance and
fulfils all the relevant provisions of the EU Directives and UK Regulations.

Lwo

Lw12
LW15
LW20
Lwa7
Lw32

GH8

GH11
GH14
GH18
GH24
GH28

A80

A105
A135
A180
A240
A280

GL8

GL11
GL14
GL18
GL24
GL28

WMAT73E
WMABS3E
WMA103E
WMA123E
WMA153E
WMA203E
WMA253E
WMAS303E
WMA403E

3. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant EU Directives, UK Regulations, EU harmonized and UK Designated standards:
MD #2006/42/EG — Storbritanniens SoM-foreskrifter
(sikerhet) 2008 EN 1SO10472-2: 2008
EN 60204-1:2018
Uppfyller sikerhetsmalen i LVD 2014/35/EU och UK LV (sikerhets-) foreskrifter 2016 EMC-
direktivet #2014/30/EU - UK EMC-foreskrifter 2016
CSN EN61000-6-4 ed2: 2007
CSN EN61000-6-2 ed3: 2006
RoHS-direktivet nr 2011/65/EU — Storbritanniens RoHS-foreskrifter
2012 EN IEC63000:2018
Technical file compiled by and retained at Alliance Laundry CE s.r.o., Mistecka 1116, 742 58 Piibor, Czech Republic and Alliance Laundry Finance LTD, 1 Bartholomew
Lane, London, England, ECZN 2AXUK.
4. Signed for and on behalf of:
Alliance Laundry CE s.r.o.

CZW272N
Figur 1

AR105M_X CONTROL PA20_ X CONTROL LACO80T LAU332X
AR105M X CON-TROL PLUS PA20 X CONTROL PLUS LACO080X LAUS20T
ARI105N_X CONTROL PA25 X CONTROL LACI105T LAU520X
ARI105N_X CON- PA25 X CONTROL PLUS LAC105X LAX080T
TROL PLUS

AR135M_X CONTROL PA30_ X CONTROL LAC135T LAX080X

Tabellen fortsditter...
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Introduktion

ARI35M_X_CON-TROL PLUS | PA30 X _CONTROL _PLUS LACI135X LAX105T
ARI35N_X_CONTROL PA40 X _CONTROL LACI80T LAX105X
ARI35N X CON- PA40 X _CONTROL PLUS LACI180X LAX135T
TROL_PLUS

AR180M_X_CONTROL PA55 X _CONTROL LAC240T LAXI135X
ARI180M_X_CON-TROL PLUS |PA55 X CONTROL PLUS LAC240X LAXI80T
ARI80N_X _CONTROL PA70 X CONTROL LAC280T LAX180X
ARI80N_X_CON- PA70_X_CONTROL_PLUS LAC280X LAX240T
TROL PLUS

AR240M_X_CONTROL PA80 X _CONTROL LAC332T LAX240X
AR240M_X_CON-TROL PLUS | PA80 X CONTROL PLUS LAC332X LAX280T
AR240N_X_CONTROL PANO020T LAC520T LAX280X
AR240N_X_CON- PAN020X LAC520X LAX332T
TROL_PLUS

AR280M_X_CONTROL PANO025T LAEO080T LAX332X
AR280M_X_CON-TROL PLUS | PAN025X LAE080X LAX520T
AR280N_X_CONTROL PAN0O30T LAE105T LAX520X
AR280N_ X CON- PAN030X LAE105X LAY080T
TROL_PLUS

AR350 X CONTROL PANO40T LAEI35T LAY080X
AR350 X CONTROL PLUS PANO040X LAEI35X LAY105T
AR520 X _CONTROL PANO55T LAEI80T LAY105X
AR520_X_CONTROL_PLUS PANO055X LAEI80X LAYI35T
AR80M_X_CONTROL PANO70T LAE240T LAY135X
AR80M_X_CONTROL _PLUS PAN070X LAE240X LAY180T
ARSON_X CONTROL PANOSOT LAE280T LAY180X
ARSON_X_CONTROL PLUS PANO0S0OX LAE280X LAY240T
LWI2 X _CONTROL PAN120T LAHO80T LAY240X
LW15 X_CONTROL RX105M_X_CONTROL LAH080X LAY280T
LW20 X CONTROL RX105M_X_CON-TROL PLUS | LAHI105T LAY280X
LW27 X CONTROL RX105N_X_CONTROL LAH105X LAY332T
LW32 X _CONTROL RX105N_X_CON- LAHI35T LAY332X

TROL_PLUS

© Copyright, Alliance Laundry Systems LLC —
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Introduktion

LW9 X CONTROL RX135M_X_CONTROL LAHI35X LAY520T
MWCX40M_X_CONTROL RX135M_X_CON-TROL PLUS | LAHI80T LAY520X
MWCX40M_X_CON- RX135N_X_CONTROL LAH180X PACOS0T
TROL_PLUS
MWCX40N_X_CONTROL RX135N_X_CON- LAH240T PACO080X
TROL_PLUS
MWCX40N_X_CON-TROL PLUS| RX180N_X_CONTROL LAH240X PACI0ST
MWCX40 X CON-TROL PLUS |RX240M X CONTROL LAH280T PACI105X
MWCX40 X CONTROL RX240M_X_CON-TROL PLUS | LAH280X PACI35T
MWCX120 X CONTROL RX240N_X_CONTROL LAH332T PACI135X
MWCX120 X _CON-TROL PLUS | RX240N_X_CON- LAH332X PACI180X
TROL_PLUS
MWCX20 X CONTROL RX280M_X_CONTROL LAH520T PAC240T
MWCX20 X CON-TROL PLUS |RX280M X CON-TROL PLUS [LAH520X PAC240X
MWCX25 X_CONTROL RX280N_X_CONTROL LAUOSOT PAC280T
MWCX25 X _CON-TROL PLUS | RX280N_X_CON- LAU080X PAC280X
TROL _PLUS
MWCX30 X CONTROL RX350 X_CONTROL LAU105T PAC332T
MWCX30 X CON-TROL PLUS |RX350 X CONTROL PLUS LAU105X PAC332X
MWCX55 X_CONTROL RX520 X CONTROL LAUI35T PAC520T
MWCX55 X CON-TROL PLUS |RX520 X CONTROL PLUS LAUI35X PAC520X
MWCX65 X_CONTROL RX80M_X CONTROL LAUI80T PAE0SOT
MWCX65 X_CON-TROL PLUS | RX80M_X CONTROL PLUS LAUI80X PAE0S0X
MWCX80 X CONTROL RX80N_X_CONTROL LAU240T PAE105T
MWCX80 X _CON-TROL PLUS |RX80N X CONTROL PLUS LAU240X PAE105X
NX105 X_CONTROL PAX080T LAU280T PAE135T
PA120 X _CONTROL PLUS PAX080X LAU280X PAE135X
SAHO080D PAX105T LAU332T PAE180X
SAH105D PAX105X PAHOS0T PAE240T
SAHI135D PAXI135T PAHO080X PAE240X

© Copyright, Alliance Laundry Systems LLC —
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Introduktion

SAH240D PAX135X PAHI105T PAE280T

SAY080D PAX180X PAH105X PAE280X

SAY105D PAX240T PAHI35T SAU08OD

RX180M_X CONTROL PAX240X PAH135X SAU105D
RX180M_X_CON-TROL PLUS | PAX280T PAHI180X SAC080D
RX180N_X_CON- PAX280X PAH240T SAC105D

TROL PLUS

PACI80T PAX332T PAH240X SACI35D

PAEI80T PAX332X PAH280T SAC240D

PAHI180T PAX520T PAH280X SAX080D

PAX180T PAX520X PAH332T SAX105D

SAE180D PAY080X PAH332X SAX135D

SAHI180D PAY105T PAH520T SAX240D

SAX180D PAY105X PAH520X SAY240D

SAY135D PAY135T SAE080D PAY280X

PAY280T PAY135X SAE105D NX180 X CONTROL
PAY240X PAY180X SAE135D NX180M_X_CONTROL
NX105M_X_CONTROL PAY240T SAE240D NX180M_X_CON-TROL_PLUS
NX105M_X_CON-TROL PLUS |PAY332X PAY520X NX240 X CONTROL

NX135_X CONTROL

NX135M_X CONTROL

NX135M_X CON-TROL_PLUS

NX240M_X CONTROL

NX240M_X_CON-TROL PLUS

NX280 X _CONTROL

NX280M_X CONTROL

NX280M_X CON-TROL PLUS

NX80 X CONTROL

NX80M_X_CONTROL

PAYO080T

PAY332T

© Copyright, Alliance Laundry Systems LLC —
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PAYS520T RX105_BUPA_X_CONTROL RX105_BUPA_X_CON- RX135_ BUPA_X_CONTROL
TROL PLUS
RX135_BUPA_X_CON- RX180M_X_CON-TROL_PLUS | RX180N_X CONTROL RX180N_X CON-
TROL PLUS TROL PLUS
SA105 SA80 SAC280D SAC332D
SAC520D SAH280D SAH332D SAH520D
SAX280D SAX332D SAX520D SAY240D
SAY280D SAY332D SAY520D TAMO080J
TAMOSOR SAMO080D PAMO080X PAMOSOT
TIAM105] TAM105R SAM105D PAM105X
Tabellen fortsdtter...
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PAMI105T 1AM135] IAM135R SAM135D
PAM135X PAMI135T IAM180J IAM180R
SAM180D PAMI180X PAMI180T 1AM240]
TAM240R SAM240D PAM240X PAM240T
TAM280] TAM280R SAM280D PAM280X
PAM280T IAM332] IAM332R SAM332D
PAM332X PAM332T IAMS520] IAMS520R
SAMS520D PAMS20X PAMS520T UACO0801
UAU080I UAXO080I UAHO0801I UARO080I
UAMO080I UAC1051 UAUI105I UAX105I
UAH1051 UARI1051 UAMI105I UACI1351
UAU1351 UAX1351 UAH1351 UARI1351
UAM1351 UAC180I UAU180I UAX1801
UAH1801I UAR1801I UAMI80I UAC2401
UAU2401 UAX240I UAH2401 UAR2401
UAM2401 UAC2801 UAU280I UAX280I
UAH2801I UAR2801 UAM280I UAC3321
UAU3321 UAX3321 UAH3321 UAR3321
UAM3321 UAC5201 UAUS5201I UAXS5201
UAHS5201I UARS5201I UAMS201I

© Copyright, Alliance Laundry Systems LLC —
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Introduktion

IA*080J* TIA*080R! NA*080X! NA*080T*
IA*105J IA*105R! NA*105X! NA*105T!
IA*¥135]) IA*135R! NA*135X! NA*135T!
1A*180J TA*180R! NA*180X! NA*180T!
[IA*240] [IA*240R! NA*240X! NA*240T!
TIA*280J IA*280R! NA*280X! NA*280T!
IA*332] [A*332R! NA*332X! NA*332T!
[IA*520]* IA*520R! NA*520X! NA*520T!
PA*080X! PA*080T! SA*080A! SA*080D!
PA*¥105X! PA*105T! SA*105A! SA*105D!
PA*135X! PA*135T! SA*135A! SA*135D!
PA*180X" PA*180T! SA*180A! SA*180D!
PA*240X! PA*240T! SA*240A! SA*240D!
PA*280X! PA*280T! SA*280A! SA*280D!
PA*332X! PA*332T! SA*332A! SA*332D!
PA*520X! PA*520T! SA*520A! SA*520D!
UA*080I" UA*105I" UA*135I" UA*180I"
UA*2401" UA*280I" UA*332I" UA*520I"
*kan varatecknen C-U-E-N-X-H-Y-K-M

!'_ kan f8ljas av 11 siffror eller tecken

© Copyright, Alliance Laundry Systems LLC — 17 Artikelnr D1599ENR16
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Introduktion

Plats for serienummerplat

— 7 {/

1. Serienummerplatens placering; modeller fran och med 16 maj 2019

CZW157N

2. Serienummerplatens placering; modeller till och med 15 maj 2019

Figur 2

Serienummerplattan sitter pa maskinens bakpanel och pa ramen inuti
maskinen.

Ange alltid maskinens serienummer nér du bestiller reservdelar eller
soker teknisk hjilp.

© Copyright, Alliance Laundry Systems LLC — 18 Artikelnr D1599ENR16
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Introduktion

TlllverkanSdatum Tillverkningsdatum — manad
Tillverkningsdatum for din enhet finns pa serienumret. De tva sista
tecknen anger forst aret och sedan manaden. Se tabell I och tabell 2 . En Man Serienummer
enhet med serienummer 5201000001DK tillverkades till exempel i maj
2015. Januari A eller B
Tillverkningsdatum — ar Februari Celler D
Mars E eller F
A i k
r Serienummertecken April G eller H
2 P Maj Jeller K
20 R Juni Leller M
2011 T Juli N eller Q
2012 \Y% August Peller S
2013 X September Reller U
2014 B Oktober T eller W
2015 D November Veller Y
2016 F December Xeller Z
2017 H Tabell
2018 K Leveranskontroll
2019 M . . .
Vid leverans ska du visuellt inspektera ladan, skyddsoverdraget och
20 Q enheten for att uppticka eventuella synliga transportskador. Om det finns
tecken pé skador ska du be transportéren anteckna skadan pa fraktsedeln
20 S innan du skriver under leveranssedeln, eller meddela transportéren om
skadan sé snart du upptacker den.
2022 U
2023 W
2024 Y
Tabell
© Copyright, Alliance Laundry Systems LLC — 19 Artikelnr D1599ENR16
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Specifikationer och matt

Allmanna specifikationer

Specifikationer och matt

10 13,5
7,5 kg kg / 25 kg /30 18 kg / 24 kg / 28 kg / 35kg 52kg
20 Ib. / Ib./ Ib./ 40 Ib. / 55Ib. / 70 Ib. / 80 Ib. / 120 Ib. /
Specifik- 75L 105 L 135L 180 L 240 L 280 L 332L 520 L
ationer Modeller Modeller Modeller Modeller Modeller Modeller Modeller Modeller
Trumkapacitet
Trumkapac- 20 [7.5] 25110.5] 30 [13.5] 40 [18] 55 [24] 70 [28] 80 [35] 120 [52]
itet, 1b [kg]
Totala matt
Total 25.98 [660] 29,53 [750] 29,53 [750] 35,03 [890] 35,03 [890] 35,03 [890] 41,73 41,73
bredd, [1060] [1060]
tum [mm]
Total hojd, 43,89 48,22 48,22 55,51 55,51 55,51 59,05 59,05
tum [mm] [1115 [1225 [1225] [1410] [1410 [1410] [1500] [1500
Totalt 30,91 [785] 30,91 [785] 35,43 [900] 36,02 [915] 41,7 44,68 40,55 51,77
djup, tum [1060 [1135 [1030] [1315]
[mm]
Vikt och fraktinformation
Nettovikt, 298 [135] 375 [170] 419 [190] 563 [255] 606 [275] 639 [290] 904 [410] 1146 [520]
Ibs. [kg]
(100 g)
Nettovikt, Ej tillampligt| Ej tillampligt| Ej tillimpligt| Ej tillimpligt| Ej tillampligt| E;j tillampligt| 904 [410 Ej tillampligt
Ibs. [kg]
(150G)
Nettovikt, 298 [135] 375 [170] 419 [190] 695 [315] 728 [330] 783 [355] Ej tillampligt| E; tillampligt
lbs. [kg]
(200G)
Fraktvikt, 320 [145] 408 [185] 441 [200] 595 [270] 639 [290] 672 [305] 992 [450] 1257 [570]
Ibs. [kg]
(100G)
Tabellen fortsdtter...
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Specifikationer och matt

10,5 13,5
7.5 kg kg /25 kg /30 18 kg / 24 kg / 28 kg / 35kg 52kg
20 Ib. / Ib. / Ib. / 40 Ib. / 551b. / 70 Ib. / 80 Ib. / 120 Ib. /
Specifik- 75L 105L 135L 180 L 240 L 280 L 332L 520 L
ationer Modeller Modeller Modeller Modeller Modeller Modeller Modeller Modeller
Fraktvikt, Ej tillampligt| Ej tillampligt| Ej tillimpligt| Ej tillimpligt| Ej tillampligt| E;j tillimpligt| 1147 [520] Ej tillampligt
Ibs. [kg]
(150G)
Fraktvikt, 320 [145] 408 [185] 441 [200] 739 [335] 783 [355] 849 [385] Ej tillampligt| Ej tillampligt
Ibs. [kg]
(200G)
Transportmatt| 27.95x 31,50 x 31,50 x 36,42 x 36,42 x 36,42 x 43,31 x 43,31 x
(BxDxH), 32.87x 32,87 x 37,40 x 38,19x 44,49 x 46,35 x 4331 x 54,53
tum [mm] 49.02 [710 53,35 [800 53,35 [800 61,02 [925 61,02 [925 61,02 [925 66,93 66,93
x 835 x x 835 x x 950 x x 970 x x 1130 x x 1190 x [1100 x [1100 x
1245] 1355] 1355] 1550] 1550] 1550] 1100 x 1385 x
1700] 1700]
Information om trumma
Trum- 20.87 [530] 24,40 [620] 24,40 [620] 29,53 [750] 29,53 [750] 29,53 [750] 35,98 [914] 35,98 [914]
diameter
tum
[mm]
Trumdjup 13,78 [350] 13,78 [350] 17,72 [450] 16,14 [410] 21,46 [545] 24,41 [620] 19,88 [505] 31,10 [790]
tum
(mm]
Trumvolym 2,65 [75] 3,71 [105] 4,77 [135] 6,36 [180 8,48 [240] 9,9 [280] 11,72 [332] 18,36 [520]
m ft3 [1]
Information om lucképpning
Luck6ppnings{ 13 [330] 16,14 [410] 16,14 [410] 18,11 [460] 18,11 [460] 18,11 [460] 19,84 [504] 19,84 [504]
storlek
tum [mm)]
Luckdppning| 13,74 [349] 13,46 [342] 13,46 [342] 18,31 [465] 18,31 [465] 18,31 [465] 18,31 [465] 18,31 [465]
hojd Gver
golv, tum
[mm]
Information om drivlina
Antal 1 1 1 1 1 1 1 1
motorer i
drivlinan
Tabellen fortsditter...
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Specifikationer och matt

KOPIERA ELLER SPRID INTE

10 13,5
7,5kg/ kg /25 kg /30 18 kg / 24 kg / 28 kg / 35kg 52kg
20 Ib. / Ib. / Ib. / 40 Ib. / 551b. / 70 Ib. / 80 Ib. / 120 Ib. /
Specifik- 75L 105L 135L 180 L 240 L 280 L 332L 520 L
ationer Modeller Modeller Modeller Modeller Modeller Modeller Modeller Modeller
Motorstorlek | 0,74 [0,55 0,74 [0,55] 1[0.75] 1[0.75] 1,48 [1,1] 1,5 [2,01] Ej tillampligt| 5,36 [4]
hk [kW]
(100G)
Motorstorlek | Ej tillampligt| Ej tillimpligt| Ej tillampligt| Ej tillampligt| Ej tillimpligt| Ej tillampligt| 2,95 [2,2] Ej tillampligt
hk [kW]
(150G)
Motorstorlek | 0,74 [0,55 0,74 [0,55 1[0.75] 1,48 [1,1] 2,01 [1,5] 2,01 [1,5] Ej tillampligt| Ej tillampligt
hk
(kW]
(200G)
Trumbhastigheter
Tvittcykel, 50 46 46 42 42 42 38 38
varvtal
Centrifugering [ 580 540 540 490 490 490 440 440
RPM (100G)
Centrifugering | Ej tillampligt| Ej tillimpligt| Ej tillimpligt| Ej tillaimpligt| Ej tillampligt| Ej tillimpligt| 540 Ej tillampligt
varvtal (150
g
Centrifugering | 820 760 760 690 690 690 Ej tillampligt| E;j tillampligt
varvtal (200
g
Uppvirmning
Elektrisk, 6/9 (4,6) 6/9 9/12 12/18 18 21,9 27 40,6
kW
Minsta och 15 15 15-116 15-116 15-116 15-116 15-116 15-116
hOgsta [1-8] [1-8] [1-8] [1-8] [1-8] [1-8] [1-8] [1-8]
angtryck, [100-800 [100-800] [100-800] [100-800] [100-800] [100-800] [100-800] [100-800]
PSI [bar]
[kPa]
Minsta och 15-87 [1-6] 15-87 [1-6] 15-87 [1-6] 15-87 [1-6] 15-87 [1-6] 15-87 [1-6] 15-87 [1-6] 15-87 [1-6]
hogsta [100-600] [100-600] [100-600] [100-600] [100-600] [100-600] [100-600] [100-600]
vattentryck,
PSI [bar]
[kPa]
Tabellen fortsditter...
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Specifikationer och matt

Specifik-
ationer

7,5 kg
201b.

75 L
Modeller

10
kg /25

Ib. /

105 L
Modeller

13,5
kg / 30

Ib. /

135L
Modeller

18 kg /
40 Ib. /

180 L
Modeller

24 kg /
55 Ib. /

240 L
Modeller

28 kg /
70 Ib. /

280 L
Modeller

35kg
80 Ib./

332L
Modeller

52 kg /
120 Ib. /

520 L
Modeller

Varmvatten,
OF [OC]

185 [85]

185 [85]

185 [85]

185 [85]

185 [85

185 [85]

185 [85]

185 [85]

Buller

Tvittcykel
dB (100
G)

49

49

50

48

50

50

50

50

Tvattcykel
dB (150
G)

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

50

Ej tillampligt

Tvittcykel
dB (200
G)

49

49

50

50

50

50

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Centrifugering
dB
(100G)

53

53

65

55

65

65

65

65

Centrifugering
dB
(150G)

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

65

Ej tillampligt

Centrifugering
dB
(200 G)

53

53

65

65

65

65

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Golvbelastningsdata

Maximal
statisk
belastning
pa golv,
Ibs. [kN]
(100G)

42711.9]

495 [2.2]

607 [2.7]

764 [3.4]

877 [3,9]

944 [4,2]

1461 [6,5]

1888 [8.4]

Maximal
statisk
belastning
pa golv,
Ibs. [kN]
(150G)

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

1461 [6,5]

Ej tillampligt

Maximal
statisk
belastning
pa golv,
Ibs. [kN]

(200G)

4271[1.9]

495 [2,2]

607 [2,7]

899 [4,0]

1012 [4,5

1101 [4,9]

Ej tillampligt

Ej tillampligt

© Copyright, Alliance Laundry Systems LLC —
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Specifikationer och matt

Specifik-
ationer

7,5 kg
201b.

75 L
Modeller

10
kg /25

Ib. /

105 L
Modeller

13,5
kg / 30

Ib. /

135L
Modeller

18 kg /
40 Ib. /

180 L
Modeller

24 kg /
55 Ib. /

240 L
Modeller

28 kg /
70 Ib. /

280 L
Modeller

35kg /
80 Ib. /

332L
Modeller

52 kg /
120 Ib. /

520 L
Modeller

Statiskt
golvtryck
Ibs./ft 2
[kN/m 2 ]
(100G)

90 [4.31]

91 [4,36]

96 [4.6]

96 [4,6]

93 [4,45]

93 [4,45]

133 [6,37]

133 [6,37]

Statiskt
golvtryck
1bs./ft 2
[kN/m 2]
(150G)

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

133 [6,37]

Ej tillampligt

Statiskt
golvtryck
lbs./ft 2
[kN/m 2]
(200G)

90 [4.31]

91 [4,36]

96 [4.6]

112[5,36

107 [5,12]

108 [5,17]

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Maximal
dynamisk
belastning
pa golv,
Ibs. [kN]
(100G)

360
[1,6 +1,5]

427 + 450
[1,9 +2,0]

495 + 562
[2,2+2,5]

607+ 719
(2,7 +32]

674 £ 967
[3,0 +4,3]

719+ 1124
[3,2 +5,0]

Ej tillampligt

1506
+ 1843 [6,7
+82]

Maximal
dynamisk
belastning
pa golv,
Ibs. [kN]
(150G)

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

1191
+ 1866 [5,3
+83

Ej tillampligt

Maximal
dynamisk
belastning
pa golv,
Ibs. [kN]
(200G)

360
[1,6+29]

427
[1,9+3.9]

495 £ 1124
[2.245]

764 £ 1439
[3.4 +6.4]

832+ 1911
[3,7485]

877 £2226
[3,9+99]

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Dynamiskt
golvtryck
lbs/ft

2 [kN/m 2]
(100G)

75
[3,60
+3,40]

79 + 83
[3,78
+3,98]

78 + 89
3,73
+4,26]

76 + 90
[3,64
+4,31]

71 £102
[3,40+ 4,9]

71+111
[3,40
+5.31]

Ej tillampligt

106 + 130
[5,07
+6,22]
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Specifikationer och matt

Specifik-
ationer

7,5 kg
20 Ib. /

75 L
Modeller

10,5
kg /25

Ib. /

105 L
Modeller

13,5
kg /30

Ib. /

135L
Modeller

18 kg /
40 Ib. /

180 L
Modeller

24 kg /
55 Ib. /

240 L
Modeller

28 kg /
70 Ib. /

280 L
Modeller

35kg
80 Ib./

332L
Modeller

52kg
120 Ib. /

520 L
Modeller

Dynamiskt
golvtryck
lbs/ft

2 [kN/m 2]
(150G)

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

109 + 170
[5.21
+8,14]

Ej tillampligt

Dynamiskt
golvtryck
Tbs/ft

2 [kN/m 2]
(200G)

75
[3,62
+6,55]

79 + 162
[3,78
+7,76]

78+ 177
[3,73
+8,49]

95+ 179
[4,56
+8,58]

88 +203
[4,22
+9,70]

86 +£219
[4,14
+£10,5]

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Frekvens for
dynamisk
belastning,
Hz (100G)

9,7

8,9

8,9

8,2

8,2

8,2

Ej tillampligt

7.4

Frekvens for
dynamisk
belastning,
Hz (150G)

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Frekvens for
dynamisk
belastning,
Hz (200G)

13,7

12,7

12,7

11,5

11,5

Ej tillampligt

Ej tillampligt

Allménna uppgifter

Omgivnings-
temperatur
°F [°C]

41-95 [5-35]

Relativ
luftfuktighet

30-90 % utan kondens

H6jd dver
havet ft.
[m]

upp till 3280 [upp till 1000]

Forvarings-
temperatur
°F [°C]

34-131 [1-55]

25
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Specifikationer och matt

Maskinens matt

OBS: Fran och med januari 2018 har modellerna 75 L (20 Ib),
105 L (25 Ib) och 135 L (30 Ib) praglade sidopaneler.

13141516
17

18

%13

N
P
K\h

[—

=

Dold PC-anslutning och RS485 (VEND North America-modeller, endast PAN) CZWISSN
Kontrollpanel

Tvittmedelsfack

Nodstoppknapp

Anganslutning

Avluftning

Anslutning for flytande tvittmedel

Inlopp for &tervunnet vatten

LSRN R LN =

Angventilanslutning

10. Kabelingang ventil for atervunnet vatten
11. Kallvattenanslutning, mjukt

12. Kallvattenanslutning, hart

13. Elanslutning

14. Varmvattenanslutning

15. Huvudbrytare

16. Viarmeomkopplare

17. Elektrisk anslutning for doseringspump
18. Sékringar

19. USB-port

20. Anslutning for PC-programmering

21. Kabelingéng system tdmning

22. Avloppsventil eller dtervinningsventil — 3 tum [76 mm] (endast modeller med 80 1b/332 L och 120 1b/520 L)
23. Avloppsventil — 3 tum [76 mm)]

Figur 3
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Specifikationer och matt

13
7,5 kg kg kg / 18 kg / 24 kg / 28 kg / 35kg/ 52 kg /
20 Ib./ 251b./ 301b./ 40 Ib. / 551b./ 701b. 80 Ib./ 120 Ib. /
75L 105L 135L 180 L 240 L 280 L 332L 520 L
Modeller, Modeller, Modeller, Modeller, Modeller, Modeller, Modeller, Modeller,
Specifik- tum tum tum tum tum tum tum tum
ation [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
A 23,14 [588] 24,60 [625] 24,60 [625] 30,31 [770] 30,31 [770] 30,31 [770] 31,41 [798] 31,41 [798]
B 21,25 [540] 22,71 [577]| 22,71[577] | 28,42[722] | 28,42[722] | 28,42[722] | 29,52[750] | 29,52[750]
C 25,98 [660] | 29,53 [750] 29,53 [750] 35,03 [890] 35,03 [890] 35,03 [890] 41,73 41,73
[1060] [1060]
D 13,74 [349] 13,46 [342]| 13,46 [342] 18,31 [465] 18,31 [465] 18,31 [465] 18,31 [465] 18,31 [465]
E 43,89 48,22 48,22 55,51 55,51 55,51 59,05 59,05
[1115] [1225] [1225] [1410] [1410] [1410] [1500] [1500]
F 7,08 [180] 7,56 [192] 7,56 [192] 4,72 [120] 4,72 [120] 4,72 [120] 5,71 [145] 5,71 [145]
G 30,91 [785] 30,91 [785]| 35,43 [900] 36,02 [915] 41,73 44,68 40,55 51,77
[1060 [1135] [1030] [1315]
H 26,57 [675] 26,57 [675]| 31,10 [790] 32,13 [816] 37,83 [961] 40,79 36,85 [936] 48,07
[1036] [1221
I 40,35 44,68 44,68 51,85 51,85 51,85 55,63 52,44
[1025] [1135] [1135 [1317] [1317] [1317] [1413] [1332]
J 39,76 44,09 44,09 51,06 51,06 51,06 53,78 54,09
[1010] [1120] [1120] [1297] [1297] [1297] [1366] [1374]
K 36,22 [920] 40,55 40,55 47,72 47,72 47,72 52,21 55,67
(1030 (1030 [1212 [1212 [1212] [1326] [1414]
L 21,06 [535] 18,89 [480]| 18,89 [480] 20,79 [528] 20,79 [528] 20,79 [528] 20,79 [528] 20,79 [528]
M 3,46 [88] 3,85 [98] 3,95 98] 5,12 [130] 5,12 [130] 5,12 [130] 4,72 [120] 4,72 [120]
N 6,53 [166] 8,85 [225] 8,85 [225] 11,02 [280] 11,02 [280] 11,02 [280] 12,52 [318] 12,52 [318]
(0] Ej tillampligt| Ej tillampligt| Ej tillimpligt| Ej tillampligt| Ej tillampligt| E;j tillimpligt| 18,98 [482 18,98 [482]
P 40,15 44,48 44,48 50 [1270] 50 [1270] 50 [1270] 53,11 53,11
[1020] [1130] [1130] [1349] [1349]
Q 1,89 [48] 1,65 [42] 1,65 [42] 2,13 [54] 2,13 [54] 2,13 [54] 2,60 [66] 2,60 [66]
R 11,53 [293] 13,31 [338]| 13,31 [338] 11,93 [303] 11,93 [303] 11,93 [303] 15,08 [383] 14,29 [363]
S 16,34 [415] 19,88 [505]| 19,88 [505] | 24.61[625] | 24.61[625] | 24,61[625] | 26,42[671] | 26,41 [671]
Tabell 3 fortsdtter...
27 Artikelnr D1599ENR16




Specifikationer och matt

10,5 13
7,5kg/ kg / kg / 18 kg / 24 kg / 28 kg / 35kg/ 52kg/
20 1b./ 251b./ 301b./ 40 Ib. / 551b./ 70 1b. / 80 Ib./ 120 Ib. /
75L 105L 135L 180 L 240 L 280 L 332L 520 L
Modeller, Modeller, Modeller, Modeller, Modeller, Modeller, Modeller, Modeller,
Specifik- tum tum tum tum tum i tum tum
ation [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
T 8,58 [218] 8,58 [218] 8,58 [218] 8,58 [218] 8,58 [218] 8,58 [218] 9,76 [248] 8,78 [223]
18] 4,44 [113] 4,44 [113] 4,44 [113] 4,44 [113] 4,44 [113] 4,44 [113] 4,45 [113] 3,46 [88]
Tabell 3

Placering av monteringsskruvhal

7,5kg/201b./75L,10,5kg/251b./105L och 13,5 kg /30 1b./ 135 L med 100 G eller 200 G centrifugering;
18 kg /401b./180 L, 24 kg /55 Ib./ 240 L och 28 kg / 70 Ib. / 280 L med 100 G centrifugering

C A (04
D D
G B
E E
C / C
1
F
1. Maskinens framsida CHM2467N_SVG
Figur4

Placering av monteringsskruvhal, tum [mm)]

28

7,5kg /20 10,5 kg / 25 13,5kg /30
Specif- Ib./75L Ib./105L Ib/1351
ifika- (100 g eller 200 (100 g eller (100 g eller 18 kg/401b./ 24kg/551b./ 28kg/701b./
tion G) 200G) 200G) 180 L (100G) 240 L (100G) 280 L (100 g)
A 20,55 [522 2421615 2421615 29,57 [751 29,57 [751] 29,57 [751]
18,66 [474] 18,66 [474] 22,59 [574] 22,40 [569] 28,11 [714] 31,06 [789]
C 2,71 [69 2,85 [67,5] 2,65 [67,5] 2,74 [69,5] 2,74 [69,5] 2,74 [69,5]
Tabell 4 fortsdtter...
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Specifikationer och matt

Placering av monteringsskruvhal, tum [mm)]

7,5kg /20 10,5kg /25 13,5kg /30
Specifi- Ib./75L Ib/105L Ib/135L
kation
(100 g eller 200 (100 g eller (100 g eller 18 kg/401b./ 24 kg/551b./ 28kg/701b./
G) 200G) 200G) 180 L (100G) 240 L (100G) 280 L (100 g)
D 5,47 [139] 5,47 [139] 6,06 [154] 8,68 [220,5] 8,68 [220,5] 8,68 [220,5]
E 2,26 [57,5] 2,26 [57,5] 2,26 [57,5] 1,97 [50] 1,97 [50] 1,97 [50]
F 25,98 [660] 29,52 [750] 29,52 [750] 35,04 [890] 35,04 [890] 35,04 [890]
G 26,39 [670,5] 26,39 [670,5] 30,92 [785,5] 33,01 [838,5] 38,76 [984,5] 41,71 [1059,5]

Tabell 4

18 kg/401b./180L,24 kg/551b./240 L och 28 kg /70 Ib. / 280 L med 200 G centrifugering; 35 kg / 80
lb./332Loch52kg/1201b./520 L

c A c
D D
H D 4 H
G B
H T H
E E
el S e}
F
CHM2468N_SVG
1. Maskinens framsida
Figur 5
Placering av monteringsskruvhal, tum [mm]
Specifi-
kation 18 kg /401b./ 180 24 kg / 55 Ib. / 240 28 kg/701b /280 35kg/801Ib./ 52kg /120 Ib./
L (200G) L (200G) L (200G) 332L 520
A 29,57 [751] 29,57 [751 29,57 [751 36,22 [920 36,22 [920]
B 22,40 [569] 28,11 [714] 31,06 [789] 25,16 [639] 36,38 [924]
C 2,74 [69,5] 2,74 [69,5] 2,74 [69,5] 2,76 [70 2,76 [70]
D 8,68 [220,5] 8,68 [220,5] 8,68 [220,5] 10,69 [271,5] 10,69 [271,5]

Tabell 5 fortsiitter...
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Specifikationer och matt

Placering av monteringsbultar, tum [mm]
Specifi-
kation 18 kg /40 1b./ 180 24 kg /551b./240 28 kg/701b /280 35kg/801b./ 52 kg /120 Ib. /
L (200G) L (200G) L (200G) 332L 520 L
E 1,97 [50] 1,97 [50] 1,97 [50] 1,97 [50] 1,97 [50]
F 35,04 [890] 35,04 [890] 35,04 [890] 41,73 [1060] 41,73 [1060]
G 33,01 [838,5] 38,76 [984,5] 41,71 [1059,5] 37,82 [960,5] 49,04 [1245,5]
H 3,23 [82] 3,23 [82] 3,23 [82] 3,23 [82 3,23 [82]
Tabell 5
Golvmonteringslayout
Fritt utrymme
CZW110N
Figur 6
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Specifikationer och matt

Dimensioner, tum [mm)]

7,5 10 13 52 kg /
kg /20 kg /25 kg /30 18 kg / 24 kg 28 kg / 35kg 12
Ib./ Ib./ Ib./ 40 1b. / 551b. 70 Ib. / 80 Ib. / Ib/
Modeller 5L 105 L 135L 180 L 240 L 280 L 332L 520 L
A | Avstindmellan | 0,79 [20] 0,79 [20] 0,79 [20] 0,79 [20] 0,79 [20] 0,79 [20] 0,79 [20] 0,79 [20]
maskin och
sidovagg eller
annan maskin
(minst)
B | Avstandtill vagg |20 [500] 20 [500] 20 [500] 20 [500] 20 [500] 20 [500] 20 [500] 20 [500]
(minst)
C Avstand Over 31,50 [800] | 31,50[800] | 31,50[800] | 45,28 45,28 45,28 41,34 52,36
maskin (minst) [1150] [1150] [1150 [1050] [1330]
Tabell 6
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Installation

Pallborttagning

Maskinen levereras fastskruvad pa transportpallen och forpackad i
krympplast eller lada.

1. Ta bort forpackningen fran maskinen.

2. Ta bort front- och bakpanelen.

3. Ta bort bultarna mellan maskinen och pallen.
4

. Nar maskinen lyfts av pallen, se till att den inte landar pé golvet med
ndgon av de bakre hornen forst. Maskinens sidopanel kan skadas.

OBS: Tvi sjilvhiftande gummiblock medfiljer maskinen.
De kan anvindas som lackskydd nir luckan éppnas.

32
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Maskininstallation
Installera maskinen nira ett golvavlopp eller 6ppet avlopp.

Maskinfundament och installation av underlag

En betongplatta kan byggas for att hdja maskinen. Var forsiktig vid
utformningen av plattan pa grund av den kraft som 6verfors fran

Installation

maskinen under centrifugering. Betongplattan, som rekommenderas
att inte Overstiga 200 mm Over befintligt golv, maste placeras,
forstiarkas med armeringsjérn och féstas i befintligt golv.

CHM2509N_SVG

Figur7

Specifikation tum [mm]
A 5,9 - 7,87 [150 - 200]
1,58 [40]
Tabell
VIKTIGT: Installera INTE en underlaggsplatta ovanpa det 6. Fyll halva haldjupet med akrylhéftmedel.
befintliga golvet. 'iunda_mentet och underlaggsplattan maste 7. Anvind armeringsjérn nr 4 (60 ksi) for att fasta den nya plattan i det
konstrueras och fastas ihop som en enhet. befintliga golvet. Se till att armeringsjarnen fésts i korsningarna och
Om det befintliga golvet inte dr armerad betong med en minsta tjocklek anvind ldmpliga armeringsjérnstod for att halla jarnen pa ratt djup i
pé 120 mm eller om en upphdjd underliggsplatta 6nskas, maste plattan.
foljande steg utforas: OBS: Nar du siatter in armeringsjarnet, notera platserna
och utrymmeskraven) for borrning av hal for kemiska
1. Skér ett hal som dr storre dn maskinens bas genom det befintliga (ankarb:xtar ) g
golvet, se figur 8. . 1 ) S . .
) v till det di  tabell § fis d d 8. L&t limmet runt armeringsjérnet hiarda ordentligt. Se
- Griv tl, et djup som anges i tabell 8 frin ovansidan av det limtillverkarens rekommendationer for hdardningstider.
befintliga golvet. . . .
9. Hill betong i den forberedda basen.

3. Vit det utgrivda omrédet och tick med cement.

4. Borra hél [se tillverkarens anvisningar for borrhédlens storlek] for
armeringsjirnen i befintligt golv.

5. Rensa bort skrip fran varje armeringsjarnhal.

10. Jimna noggrant ytan till ett horisontellt plan.

11. Lat betongen hérda i minst en vecka innan maskinen installeras.

33
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Installation

CHM2470N_SVG

Figur 8
Specifik 7,5kg/ 10,5 kg / 13,5kg/ 18 kg / 24 kg / 28 kg / 35kg/ 52 kg /
ation, 20 Ib. / 251b./ 30 Ib. / 40 Ib. / 551b./ 70 Ib. / 80 Ib. / 120 Ib. /
tum 75L 105 L 135L 180 L 240 L 280 L 332L 520 L
[mm]
A 30,71 [780 34,25 [870] 34,25 [870] 39,76 [1010] | 39,76 [1010] | 39,76 [1010] | 46,46 [1180] | 46,46 [1180]
B Se tabell 4 eller tabell 5, specitikation F
C Se tabell 4 eller tabell 5, specifikation G
D 2,95 [75]
E 31,12 31,12 35,65 37,74 43,48 46,44 42,54 53,76
[790,5] [790,5] [905,5] [958,5] [1104,5] [1179,5] [1080,5] [1365,5]
Tabell 8
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Maskininstallation pa golv eller stalfundament

Trumman p& maskiner med fast montering ar fést vid ramen. Golvet
och stalfundamentet (om sidant anvinds) under maskinen MASTE
vara tillrackligt stabilt for att kunna absorbera de dynamiska
belastningar som uppstar under centrifugeringen. Se Allmdnna
specifikationer. M16-ankarbultar och brickor (60 mm ytterdiameter,
16,5 mm innerdiameter, 6 mm tjocklek) och M16-sjilvlasande muttrar
maste anvéndas sa att maskinen, stdlfundamentet (om sadant anvénds)
och golvet bildar en integrerad enhet. Se figur 9 och figur 10.

OBS: Forankringsbultar medféljer inte maskinen. Brickor
och muttrar medféljer maskinerna. Vridmoment &r 100 Nm.
For forankringsmatt, se Monteringsbultarnas hdlplaceringar

VARNING

A

For att undvika att maskinen installeras pa ett sitt som kan
leda till att den skadas under drift, se till att anvanda de
muttrar och brickor som medféljer maskinen vid
installationen.

Installation

Nordamerikanska modeller: Monteringsbultar maste uppfylla foljande
krav:

* 5/8 tum i diameter x 6 tum i ldngd

* 5 SAE-klass

* 16 gingor

*  Vridmoment till 100 Nm

OBS: For installationer med monteringsbultar med SAE-

gdnga maste muttrar med SAE-gdnga och minst klass 5
anvandas.

A

VARNING

For att undvika att maskinen installeras pa ett sitt som
kan leda till att den skadas under drift, se till att anvanda
de muttrar och brickor som medféljer maskinen vid
installationen.

Installation pa golv

o

Muttrar M16; medf6ljer maskinen

g

maskinen
Distansbricka
Ankarbult

Tvittmaskin

AN S

Betonggolv

Brickor; 60 mm ytterdiameter, 16,5 mm innerdiameter, 6 mm tjocklek; medfSljer

Figur 9
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Installation

Installation pa stalfundament och golv

L

=

Muttrar M16; medfdljer maskinen

N

maskinen

Distansbricka

Ankarbult

Tvéittmaskin

Betonggolv

Bult (medfdljer stdlfundament)

NN AW

Brickor; 60 mm ytterdiameter, 16,5 mm innerdiameter, 6 mm tjocklek; medfoljer

CHM2472N_SVG

Figur 10

OBS: Det befintliga betonggolvet maste vara minst 120 mm
tjockt.

OBS: Nordamerikanska modeller: Monteringsbultarnas hal
ska goras till ett djup av 3,5 tum.

1. Kontrollera att maskinen &r installerad pa ett plant och stabilt sétt i
alla horn.

2. Modeller utanfér Nordamerika: Om det behdvs, nivellera maskinen
med hjélp av rostfria eller galvaniserade distansbrickor som placeras
mellan maskinramen och golvet. Se figur 11 och figur 12.
Distansbrickornas métt maste vara desamma som maskinramens
matt pa den plats dér forankringsbultarna sitter (80 x 80 mm).

3. Sétt en bricka och en sjilvlasande mutter pa forankringsbulten och
dra at med en momentnyckel till 100 Nm.

© Copyright, Alliance Laundry Systems LLC —
KOPIERA ELLER SPRID INTE

SN

~

OBS: Det ar lampligt att kontrollera vridmomentet igen efter
en kort tids drift av maskinen.

Lyft hela maskinen med hjélp av den nedre ramen och placera den
over de fyra borrade hélen.

Kontrollera att maskinen stér helt plant.

Nordamerikanska modeller: injektera cement under maskinen for att
sakerstilla en stabil installation. Se Maskininjektering (endast
nordamerikanska modeller).

Fést maskinen i golvet eller stdlfundamentet med mekaniska eller
kemiska forankringsbultar.

OBS: Monteringsbultar ingar inte i maskinen.
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Installation

7,5kg/201b./75L,10,5kg/251b./105L och 13,5 kg /30 Ib./135 L med 100 G eller 200 G utsug; 18 kg / 40
Ib./180 L, 24 kg / 55 |b. /240 L och 28 kg / 70 Ib. / 280 L med 100 G centrifugering

3_»"
CAMZATIN_SVG
1. Tvéttmaskin
2. Distansbrickor, efter behov
3. Betonggolv
Figur 11

18 kg/401b./180L,24 kg/551b./240 L och 28 kg / 70 Ib. / 280 L med 200 G centrifugering; 35 kg / 80 Ib. /
332Loch52kg/1201b./520 L

S AN_SVG
1. Tvéttmaskin

2. Distansbrickor, efter behov

3. Betonggolv

Figur 12
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Installation

Maskinfogning (endast nordamerikanska modeller)

1. Endast nordamerikanska modeller: Lyft och nivellera maskinen
frén golvet pa tre punkter med hjélp av distanser, t.ex.
mutterfastdon.

2. Fyll ut utrymmet mellan maskinens bas och golvet med en
hogkvalitativ, icke-krympande maskinfogmassa. Fogmassan ska
tdcka hela ytan under alla ramdelar.

3. Placera brickor och muttrar pa bultarna och dra at muttrarna med
fingrarna mot maskinens bas.

4. Innan fogmassan har hirdat helt, gor en drineringséppning i
fogmassan pa maskinens bakre mitt med en styv trad. Oppningen
ska vara cirka 13 mm bred sa att ytvatten som samlas under
maskinens bas kan rinna bort. Hoppa inte 6ver detta steg.

VIKTIGT: UTELAM INTE detta steg.
Lat maskinens fogmassa hirda, men inte torka.

Ta bort distanserna forsiktigt sa att maskinen kan sitta sig i
fogmassan.

7. Lat fogmassan hérda helt. Kontakta fogmassans tillverkare for
information om hérdningstid.

8. Dra at muttrarna (muttrar M 16, medfoljer maskinen) i jimna steg
— en efter en med angivet vridmoment — tills de &r jamnt &tdragna
och maskinen sitter fast ordentligt pa golvet.

A VARNING

For att undvika att maskinen installeras pa ett satt som
kan leda till att den skadas under drift, se till att anvanda
den bricka som medféljer maskinen tillsammans med en
motsvarande mutter och bult med gangtyp M16 vid
installationen.

W945

Avloppsventil

Alla avloppssystem maste vara ventilerade fOr att fOrhindra luftsluss eller
hévertning.

Anslut ett 3 tum [76 mm] ror eller en gummislang till maskinens
avloppsror och se till att flodet gér nedat frdn maskinen. Undvik
skarpa béjar som kan hindra korrekt drinering.

Avloppsroret ska placeras dver ett golvavlopp eller en avloppsrénna.

© Copyright, Alliance Laundry Systems LLC —
KOPIERA ELLER SPRID INTE

Avloppsanslutning
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Installation

‘/
=1
1
CHM2479N_SVG
1. Klimma
2. Avloppsbdj 3 tum [76 mm
3. Avloppskanal
4. Avloppsrorslock
Figur 14
Information om draneringsroér, tum [mm]
13
3 7,5kg |/ 10,5 kg / kg 18 kg / 24 kg ! 28 kg / 35kg / 52 kg /
Specifik- | 20 1b. / 251b./ 1P /135 40 1b. / 55 Ib. / 701b. / 80 Ib. / 120 Ib. /
ation 75L 105 L 180 L 240 L 280 L 332L 520 L
A 3 [75] 3 [75] 3 [75] 3 [75] 3 [75] 3[75] 3[75] 3[75]
B 3,46 [88] 3,85 [98] 3,95 [98] 5,12 [130] 5,12 [130] 5,12 [130] 4,72 [120] 4,72 [120]
C mini- 0,79 [20] 0,79 [20] 0,79 [20] 0,79 [20] 0,79 [20] 0,79 [20] 0,79 [20] 0,79 [20]
mum
D mini- 3,94 [100] 3,94 [100] 3,94 [100 3,94 [100] 3,94 [100] 3,94 [100] 3,94 [100] 3,94 [100]
mum
Tabell 9
© Copyright, Alliance Laundry Systems LLC — 39 Artikelnr D1599ENR16
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Installation

Avloppsanslutningar

Specifikation Modell Krav
Antal avloppsanslutningar 7,5kg-28kg/ 1
201b.-701b./
75L-280L
35kg-52kg/ 2
801b-1201b/
332L-520L
Avloppsanslutning, tum [mm] Alla 3[76]
Genomsnittlig dréneringsfldde, gal/min. 7,5kg-28kg/ 55,48 [210]
[Vmin. 2011b. - 70 Ib. /
75L-280L
35kg-52kg/ 110 [420]
801b-1201b/
332L-520L
Avloppspump med slang — slangens 7,5kg/ 0,75 [19]
innerdiameter, i [mm] 201b./
75L
Avloppspumpens fl6deshastighet, 7.5kg/ 9,51 [36]
gal/min. [I/min.] 201b. /
75L

Tabell

Huvudavloppsroret maste ha kapacitet att hantera det totala flodet
fran alla anslutna maskiner. I ett avloppsror maste en ventilation finnas
var 20 m for att sdkerstilla att avloppsroret fungerar.
Om huvudavloppsroret inte kan ventileras tillrdckligt, installera
en ventilation per maskin. Varje gang en maskin kopplas

40

pa dréneringsroret maste rordiametern eller avloppskanalens bredd

okas. Se figur 15 .

Diametern pa avloppsror for maskiner med tva avtappningsventiler maste
ha dimensioner som &r ldmpliga f6r dubbla vattenflodet.
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Installation
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CHM2481N_SVG
1. Vent
2. Flode
Figur 15
Dimensionering av draneringsledning / Minsta draneringsdiameter, tum [mm]
A — 1 maskin B — 2 maskiner C — 3 maskiner
3 5[125

Tabell 11
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Avloppspump, 7,5 kg / 20 Ib. / 75 L Modeller utanfér
Nordamerika

Anslut en flexibel slang till ett avloppsror sé att slangbdjen inte hamnar
lagre an vattennivan for att sdkerstélla tillriacklig hdverteffekt. For att
uppna god drénering far slangen inte bdjas i vassa vinklar. Se figur 16 .

CHM2514N_SVG
1. Avloppsslangbdj

Figur 16
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Krav pa vattenanslutning

OBS: Las forst viktiga sakerhetsanvisningar.

Modeller tillverkade fram till april 2017

—

vatteninloppsventilerna.

skaror)

CHM2503N_SVG

OBS: Nordamerikanska modeller: Vatteninloppsslangen
med skiror ska anslutas till vattenkranen, medan sidan av
vatteninloppsslangen utan skiror ska anslutas till

1. Anslutning av vatteninloppsventil (slanganslutning utan

2. Anslutning till vattenkran (slanganslutning med skara)

Figur 17

1. Slang

2. Reduktion
3. Tat

4. Ventil

Modeller tillverkade frin och med maj 2017

C-CZW2N

OBS: Nordamerikanska modeller: Installera gingade
reduktionsdelar tillsammans med titningsmedel pa alla
inloppsventiler. Fyllningsslangens indstycke med inre
filter maste anslutas till vatteninloppskranen. Slangens
andra inde maste anslutas till en reduktionsdel.

Figur 18

OBS: Modeller utanfor Nordamerika: For 7,5kg/201b /751,

10,5kg/251b/1051,13,5kg/301b /1351,

18 kg /40 Ib./ 180 L och 24 kg / 55 Ib. / 240 L Modeller, for
anslutning av kallvatten, anvind en slang med plastbéj. For
anslutning av varmvatten, anvind en slang med metallbéj.

Installation

Ateranvind inte vattenslangar; anvind endast nya

vattenslangar.

Apparaten har konstruerats med ett inbyggt luftspaltsystem av typen
”AB” enligt EN1717. Nér dricksvatten ansluts till apparaten maste dock
en lokal dubbel backventil eller ndgon annan minst lika effektiv
anordning som forhindrar backfldde och uppfyller kraven for
vitskekategori tre monteras vid anslutningspunkten mellan
vattenforsorjningen och apparaten.

For att uppfylla brittiska vattenforeskrifter maste dubbla backventiler
som uppfyller WRAS eller NSF Reg 4 eller KiwaUK Reg 4 anvéndas.
Se figur 21

oOr att uppfylla de australiska VVS-foreskrifterna
waterMark  enligt standard WMTS-101 maste en godkind dubbel

backventil med vattenmérket monteras vid anslutningspunkten mellan
vattenledningen och armaturen. Se figur 21.

WM-022687

Alla inloppsanslutningar till maskinen ska forses med manuella
avstangningsventiler och filter for att underldtta installation och service.

OBS: Om det ar nédvandigt att koppla bort
varmvattenslangen fran tvattmaskinen, isolera
varmvattenslangen fran varmvattenforsorjningen och vanta
tillrackligt lange for att vattentemperaturen och
anslutningsslangen ska hinna svalna. Lossa sedan
anslutningsmuttern langsamt tills vatten boérjar droppa.
Vanta tills droppandet upphor och koppla sedan bort
slangen.

Alla vattenanslutningar pd maskinen maste vara anslutna, annars
fungerar tvittprogrammet inte korrekt. Se tabell 12 for mojliga
anslutningsalternativ, som beror pé vilken typ av vatten som ska anslutas
till maskinen. Detta kan kontrolleras p& maskinens typskyltar.
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Modeller med 2 vattenanslutningar

1. Setabell 12.
2. Setabell 12.

CHM2510N_SVG

Vatten-
typ Vattenanslutning
Kallt och varmt | Kall Varmt Ej
Kallt mjukt, kally Kallt mjukt Varmt Kallt hart
hart och varmt

*Valfritt

9

Modeller med 3 vattenanslutningar

1. Se tabell 12.
2. Setabell 12.
3. Setabell 12 .

Figur 20

Vatten-
typ

Vattenanslutning

2

Tabell 12 fortsdtter...

Tabell 12

OBS: Om vattentrycket ar lagre @n minimivardet kan
tvittresultatet inte garanteras for ett valt program.

Anslutningarna ska ske med en varm- och en kallvattenledning som
minst uppfyller dimensionerna i Vattenledningsdimensionering .
Installation av ytterligare maskiner kréver proportionellt storre
vattenledningar.

Anslutningarna ska tillforas via en varm- och en kallvattenledning enligt
nationella och lokala foreskrifter och i enlighet med IEC 61770.

Anvind foljande procedur for att ansluta vatten till en maskin med
slangar:

1. Innan du installerar slangar, spola byggnadens vattensystem vid
maskinens anslutningsventiler i minst tva (2) minuter.

2. Kontrollera att filtren i maskinens inloppsslangar sitter ordentligt
och dr rena innan du ansluter dem.

3. Hing slangarna i en stor slinga; 1at dem inte vikas.
Om ytterligare slangldngder behovs eller om andra slangar én de som

tillhandahélls av tillverkaren anvénds, krévs flexibla slangar med
skdrmfilter.
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Vattenanslutningar

Specifikation Modell Krav
Vatteninloppsanslutningsstorlek, tum BSP 7,5kg-35kg/ 3/4
201b-801b/
75L-332L
52kg 1
1201b/
520L/
Rekommenderat tryck, PSI [bar] Alla 44-73 [3-5]
Inflddeskapacitet per inlopp (standardtryck), 7,5kg-24kg/ 5,28 [20]
1/min [1/min.
gal/min [I/min.] 201~ 551b/
75L-240L
Inflddeskapacitet per inlopp, gal/min 18 kg - 28 kg / 34,8 [133]
vid 60 PSI [I/min vid 4 bar] 401b-701b/
180 L -280L*
Inflédeskapacitet per inlopp, gal/min 35kg 15,59 [59]
vid 60 PSI [I/min vid 4 bar] 801b/
332L
Inflddeskapacitet per inlopp, gal/min 52kg 96,68 [366]
vid 60 PSI [1/min vid 4 bar] 1201b/
520L

*18kg-24kg/401b-551b/ 180 L -240 L -tillval

Tabell 13

Lampliga luftkuddar (hojare) ska installeras i tillférselledningarna for att
forhindra “hamrande”.

Alliance Laundry Systems, LLC:s sortiment av frontmatade
kommersiella tvattmaskiner har magnetventiler vid inloppen.
Maskinerna levereras med godkénda inloppsslangar.
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Anslutningsslangar

1.

Sétt in gummibrickor och silar (fran tillbehdrspasen) i
vattenfyllningsslangkopplingarna  (tvd  slangar medfoljer
brickorna). Filterskdrmen maste vara vind utat.

OBS: Om du anvinder slangar med BSPP-
gangkopplingar, sitt in filterskdarmarna i de SVARTA
slangkopplingarna och gummibrickorna i de
massingsfargade slangkopplingarna.

Anslut fyllningsslangkopplingarna med silar till vattenkranarna.

. Anslut de andra slangkopplingarna till varm- och

kallvattenanslutningarna pé tvittmaskinens baksida.

OBS: Om du anvénder slangar med BSPP-gédngkoppling,
anslut den SVARTA slangkopplingen pa fyllslangarna
(med silar) till vattenkranarna. Anslut sedan slangarnas
andar med de méassingsfargade slangkopplingarna till
varm- och kallvattenblandningsventilerna pa
tvattmaskinens baksida.

Skruva fast slangkopplingarna pa ventilanslutningarna med
fingrarna. Vrid sedan 1/4 varv med en ting.

VIKTIGT: Skruva INTE i fel ganga och dra inte at
kopplingarna for hart. Det kan orsaka lackage.

Sla pa vattnet och kontrollera att det inte lacker.
Om lackor uppticks, dra &t slangkopplingarna igen.
Fortsétt dra &t och kontrollera tills inga lackor finns.

FLW2216N_SVG

. Kran
2. Fyllningsslangar
. Installera denna slangénde pé ventilanslutningarna pa

baksidan av tvdttmaskinen

. Vanlig gummibricka
. Anslut denna énde av slangen till vattenanslutningen (svart

koppling for BSPP-génga).

. Silar
. Dubbla backventiler

46
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System for iteranvindning av vatten

OBS: Las forst viktiga sakerhetsanvisningar.

VIKTIGT: For installationer i Europa. Om ett
vatteniteranvindningssystem ir anslutet till tvittmaskinen
ir det inte tillitet att ansluta dricksvatten till tvittmaskinen,
forutom om ett lokalt skydd av kategori 5 (EN1717) finns vid
anslutningspunkten mellan vattenforsorjningen och
tviattmaskinen.

1. Borra ut skyddsskdrmarna pa inloppet for ateranviandning av vatten
med ett borr med en diameter pa 0,59 tum [15 mm)]. Se figur 22 .

VIKTIGT: Borra inte hal i skdarmarna. Det kan leda till
blockering av vattenkanalen.

e

CHM2512N_SVG

1. Kabelinlopp for styrning av teranviandningsventil eller pump

2. Anslutning for vattentervinning

Figur 22

2. Anslut styrning for vattenétervinning eller pump till
inloppsventil IS eller I7 som tillhandahalls av tillverkaren,
vilket kopplar bort ventilen i fraga fran standardfunktionen.
VIKTIGT: Tillverkaren franséger sig allt ansvar for fel pa
tvéttmaskinen om en annan ventil &n den angivna I5 eller 17
anvinds som vattenatervinningsventil.

3. Montera en kabelgenomforing i 6ppningen och dra kabeln
genom genomforingen. Se figur 22.

4. Anslut spolen for styrning av atervunnet vatteninlopp (spolen
medfodljer inte maskinen), driftspédnning
208-240 V 50/60 Hz.

5. Fist kabeln sa att den inte kan dras ut ur maskinen eller
inloppsventilen.

Specifikationer for ateranvandning av
vatten

Temperaturomrade, °F [°C] 41 till 185 [5 till 85]

Anslutning — ytterdiameter,
tum [mm]

0,75 [19]

Installation

VIKTIGT: Slangen och kopplingen maste vara bestandiga
mot kemiska amnen som anviénds i tvattprocessen. Det gar
ocksa att anvénda en slang med forbattrad prestanda, till
exempel en EPDM-gummislang.
Vattenateranvdandningssystemet maste vara forsett med ett
filter som maste rengéras regelbundet och noggrant
(beroende pa vattenkvaliteten). Denna rengéring férhindrar
forlangda pafyliningstider och fel pa vattenventilerna.

Behandling av ateranvint vatten

Det dteranvinda vattnet maste filtreras innan det leds in i tanken for
ateranviandning. Ett mekaniskt filter maste installeras som filtrerar bort
sma partiklar (ludd, knappar, papper etc.) med en storlek pa 0,0079 tum
[0,2 mm] eller mindre. Ju tdtare nit, desto béttre. Det méste ocksé finnas
ett filter installerat pd pumpens trycksida. Det dr d&ven mdjligt att
installera ett extra kemiskt filter. Tillverkaren rekommenderar att man
radfragar en specialist pa filtersystem.

Egenskaper hos tank for ateranvindning av vatten

VIKTIGT: Det ar forbjudet att virma vattnet i
ateranvandningstanken. Detta skulle stora
temperaturbalansen i tvattmaskinen och gora de
kvarvarande kemikalierna i det atervunna vattnet mer aktiva,
vilket skulle leda till korrosion av hela installationen.

OBS: Hitta anslutningen pa kopplingsschemat.

Ateranvindningstanken maéste uppfylla foljande minimikrav:
¢ Tanken maste vara tillverkad enligt nationella standarder.

* Tankens kapacitet varierar beroende pa flera faktorer och maste
dérfor berdknas av en auktoriserad ingenjor. Faktorerna &r:

* Antalet tvittsteg per tvittmaskin dér vattnet teranvénds.

¢ Den programmerbara mingd vatten som kommer att
ateranvindas 1 ett tvittsteg (for att hitta denna méngd, se
programmeringshandboken).

¢ Antalet tviattmaskiner som levererar vatten till
ateranviandningstanken.

* Anvindningen av atervunnet vatten per tvittmaskin.

Tanken maéste ha ett dverflode till avloppet. Vatten fran avloppet
far inte kunna floda tillbaka till ateranvdndningstanken.

Ror- och slanginstallation, vattenpumpen och ateranviandningstanken
maste vara tillverkade av korrosionsbestandigt material. De méaste
vara bestdndiga mot vatten och kemikalier som anvénds for tvitt.

Tanken maste vara utrustad med ett system som fyller tanken med rent
vatten till en lagsta erforderlig arbetsniva, for det fall att vattennivan
sjunker under denna légsta nivd. Om detta krav inte uppfylls och
otillricklig eller ingen atervunnen vattenméngd tillfors tvattmaskinen,
kommer den inte att fungera korrekt.

En pump maéste transportera det dtervunna vattnet fran tanken till
tvittmaskinen. Kraven pa pumpen beror pa antalet
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Installation

och typ av tvittmaskiner som ar anslutna till systemet for

ateranvindning av vatten. Det maximala pumptrycket &r 116 psi [8 bar] .

Det rekommenderas att installera en nivébrytare. Denna nivabrytare

maste anslutas till mikroprocessorn med hjilp av en potentialfri kontakt.

Se figur 23 .
[] I
1 E %
2 DB
3 ' 6]
A P
-]
12]
[3]
[4]
5] 5
6 [€]
17]
8
7 (3
1. L
2. Nivabrytare
3. Kl
4. Terminal A
5. Terminal B
6. Ki CHM2560N_SVG
7. N
Figur 23

Relédkontakten K1 maste sténgas nir vattennivan &r for 1ag. Terminal B
ar placerad pa vénster sida, i den nedre delen av mikroprocessorn.
Terminal A &r placerad direkt ovanfor terminal

B. Mikroprocessorn sitter inuti tvittmaskinen. Om parametern
"Kontrollera signalatervinning" &r instilld pa "ja" i
konfigurationsmenyn, skickar timern en signal om vattennivan i
ateranviandningstanken &r for 1ag.

Krav pa elinstallation

OBS: Lis forst viktiga siikerhetsanvisningar.

VIKTIGT: Maskinerna ir konstruerade och tillverkade for ett
visst spinningsomrade. Se typskylten for information om
spianningsomradet for just din maskin.

Se till att matningsspinningen alltid ligger inom de angivna
grinserna. Vid linga avstand i elinstallationen kan det vara
nodvindigt att anvinda storre kablar for att minska
spinningsfallet.

VIKTIGT: Maskinerna iir konstruerade och tillverkade for 50/60
Hz. Se serienummerpliten for frekvensinformation som ir
specifik for din maskin. Se till att frekvensen alltid ligger inom
de angivna grinserna.

Nir ett stortavlopp finns (utan avloppspump), ér
fabriksinstillningen for avloppsventilen 60 Hz for
modeller i Nordamerika och 50 Hz for modeller utanfor
Nordamerika.

Om frekvensen vid installationen skiljer sig frin
standardinstiiliningen, koppla om matningsspinningskabeln
till ritt frekvensanslutning pa avloppsventilen.

Endast modeller for Nordamerika:

VIKTIGT: Denna maskin ir inte forsedd med en
nitfrinkopplingsanordning. Limplig
nitfrinkopplingsanordning miste tillhandahillas vid
installationen och av behérig personal i enlighet med
Canadian Electrical Code, del 1 (CE-kod) eller (US) National
Electrical Code (NEC).

Modeller utanfor Nordamerika:

VIKTIGT: Nir maskinen ir ansluten nira en transformator
med hiog kapacitet (500 kVA eller mer, kabellingd kortare éin
10 m) eller om det finns en stromkondensatoromkopplare,
miéste en reaktor for forbittring av stromférsorjningen
installeras. Om du inte installerar detta kan viixelriktaren
skadas. Kontakta din iterforsiiljare for mer information.

Modeller utanfor Nordamerika: For elskydd, om det krévs enligt lokala
bestdmmelser, maste en jordfelsbrytare (JFB) och en strombrytare
installeras i byggnadens elinstallation (tvittstuga). Se figur 24 .

Elanslutningarna gors pa maskinens baksida. Maskinen maste anslutas
till rdtt elnét enligt serienumret pa maskinens baksida, med endast
kopparledare.
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Jordfelsbrytare (JFB) (modeller utanfér Nordamerika)

Elcentral for tvittstuga
Strémskyddsanordning
Tvittmaskin

Fasledare

Skyddsledare

Huvudbrytare, inkopplingspanel
Nolledare

CHM2486N_SVG

Figur 24

VIKTIGT: Alliance Laundry Systems garanti ticker inte
komponenter som gar sonder till foljd av felaktig
ingangsspanning.

Jordfelsbrytare (JFB) — modeller utanfor Nordamerika

I vissa lidnder kallas en jordfelsbrytare (JFB) for
apparatlickstrombrytare eller jordlackstrombrytare.

Om det &r tillatet enligt lokala bestimmelser maste en JFB installeras. I
vissa jordningssystem for elnét ar det eventuellt inte tillatet att installera

en JFB.

JFB maste ha foljande specifikationer:

Utlésningsstrom pa 100 mA (om detta inte ar tillgdngligt/tillatet
lokalt, anvédnd en utlosningsstrom pa 30 mA, helst av selektiv typ
med kort tidsfordrdjning)

Typ B (komponenter inuti maskinen som anvénder likspdnning
kréver denna typ av hogprestanda JFB)

Installation

*  Hogst 2 maskiner far installeras pa varje JFB (for 30 mA, endast
1 maskin)

Vissa tvéttmaskiners styrkretsar dr forsedda med en separerande
transformator. Darfor kan JFB inte uppticka fel i styrkretsarna (men
sakringen/sékringarna pa den separerande transformatorn gor det).

Stromskyddsanordning

En stromskyddsanordning skyddar maskinen och ledningarna mot
kortslutning. (Glodtrads)sékringar eller (automatiska) brytare kan
anvéndas som stromskyddsanordningar.

Skyddet maste vara av den “1dngsamma” typen, vilket innebér kurva D
for brytare.

49 Artikelnr D1599ENR16



Installation

Matningskabel

Matningskabeln medfdljer inte maskinen. Matningskabeln maste ha
foljande specifikationer:

* Ledare med kopparkdrnor (for information om ledningsstorlek,

Elektriska specifikationer eller Elektriska specifikationer
nordamerikanska modeller)
Bestamning av AWG-storlekar

S€

Flertradiga ledare (flexibel kabeldragning) som tal vibrationer
fran maskinen

For tvarsnittsstorlek, se tabell 14

Dra stromkabeln sa kort som mdjligt, direkt fran stromskyddet till
tvéittmaskinen utan forgreningar.

Min. fasledarsektion, AWG Minsta skyddsledararea,
Stromskyddsanordningens markstrom (US) [mm?] AWG [mm 2]
Automatiska brytare
Séakringar
16A (15A) 10A (10A) 15 [1,5] 15[1,5]
20A (20A) 16A (15A) 13 [2,5] 13 [2,3]
25A () 20A (20A) 11 [4] 1174]
40A (40A) 32A (30A) 9[6] 96
63A (-) 50A (50A) 7[10] 7[10]
80A 63A 5[16] 5[16]
100A 80A 3 [25] 5[16]
125A 100A 2 [35] 3 [25]
Tabell 14
For att ansluta matningskabeln maste foljande steg utforas:
1. Fér in kabeln genom 6ppningen pé bakpanelen. Se till att en
dragavlastning anvénds sa att stromkabeln inte kan rora sig.
2. Skala ledarindarna. Se figur 25 . Skyddsledaren maste vara lingre
sa att den kan dras till maskinen utan att den &r strickt.
1. Skyddsledare
2. Fasledare
3. Fasledare
4. Fasledare
5. Nolledare
6. Gjuten slang
7. Avskalad lingd pé ledare

50

Figur 25

3. Anvind traddndhylsor med isolerad hylsa (6) for L1/U-, (L2/V)-,

(L3/W)- och (N)-ledare med flertradiga ledare. Se till att ingen
oavsiktlig kontakt kan uppsta, eftersom matningskabeln forblir
spanningssatt dven nér huvudstrombrytaren ar avstingd.
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4. Pressa fast en ringkabelsko pa skyddsledaren sé att den sitter fast p&
PE-terminalen.

5. Anslut matningskabelns ledare till ingdngsterminalerna
(huvudbrytare [1]), mérkta med L1/U, (L2/V), (L3/W),
(N) och terminalen mérkt med PE. Se figur 26 eller
figur 27 .

6. Se till att kabeln har ett slack framfor dragavlastningen. Detta
forhindrar att kondensvatten droppar in i maskinen. Se figur 26 eller
figur 27 .

Modeller utanfor Nordamerika

4 v
5
4H)
1 6
g =
_{l I[;:Ef_t i i}
7l :
2\ éé
-, .
RN\
7/
0 /
3 0 CHM2488N_SVG
Huvudbrytare
Dragavlastning

Matningsskabels slack

S S
c<zz

Figur 26

Installation

Nordamerikanska modeller

S

CHM2517N_SVG1

Huvudbrytare
Dragavlastning
Héngande inloppskabel
L

L2/(N)
L

ARG e

Figur 27

Maskinens skyddande jordanslutning och
potentialutjimning

Om det finns andra tvattmaskiner eller apparater med exponerade ledande
delar som kan komma i kontakt med varandra, se till att alla dessa
apparater dr potentialutjgmnade. Den externa skyddskldmman for detta
dndamal finns pa maskinramens bakpanel. Minsta tvérsnitt for
skyddsledaren beror pa matningskabelns tvdrsnitt (se tabell

14 ). Av sikerhetsskil bor dock en storre ledare, dvs. 6 mm@ - viljas

om matningskabelns tvérsnitt &r minst 4 mm?.
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Installation

Konditionering av |ng éng seffekt installera en av de enheter som anges under Mgjliga korrigerande atgirder.

VIKTIGT: Endast en enhet per grenkrets kravs. Den ska monteras
Drivningen &r ldmplig for direkt anslutning till ingdngseffekten inom sa nara grenen som majligt och dimensioneras for att klara
drivningens mérkspanning. I avsnittet Ingangseffektforhdllanden anges grenkretsens totala strom.

vissa ingéngseffektforhallanden som kan orsaka skador pd komponenter
eller forkorta produktens livslangd. Om nagot av dessa forhallanden
foreligger

Ingangseffektforhallanden Mojliga korrigerande atgarder

Lag linjeimpedans (mindre &n 1 % linjereaktans) * Installera linjereaktor

Stdrre &n 120 kVA matningstransformator *  Isoleringstransformator

Ledningen har kondensatorer for effektfaktorkorrigering * Installera linjereaktor

Ledningen har frekventa strOmavbrott Isolationstransformator

Ledningen har intermittenta brusspikar 6ver 6000 V (blixtnedslag)

Spanningen mellan fas och jord Overstiger 125 % av normal spanning * Tabort MOV-bygeln till jord

mellan faser * Installera isoleringstransformator med jordad sekunddr (om
- — 5dvindict

Ojordat distributionssystem nodvéndigt

240 V dppen delta-konfiguration (stingerben)* * Installera linjereaktor

* For drivningar som anvinds péa en 6ppen delta med ett neutralt system med jordad mittfas, kallas den fas som &r motsatt den fas som é&r ansluten i

mitten till neutralt eller jord for ”stingerben”, hogt ben”, ’rott ben” etc. Detta ben ska identifieras i hela systemet med rod eller orange tejp pa
ledningen vid varje anslutningspunkt. Stingerbenet ska anslutas till mittfas B pé reaktorn.

Tabell 15

Krav pi ingangsspinning alla faser bryts om en fas skulle gé sonder av misstag. Se avsnittet for

For spanningar 6ver eller under angivna specifikationer, kontakta ditt modellspecifika krav p brytare.

elbolag eller en lokal elektriker. VIKTIGT: Alla snabbkopplingar ska uppfylla specifikationerna.

Om maskinen &r avsedd for fyrtrddssystem méste en neutralledning Anviind INTE sikringar istillet for brytare.

tillhandahallas av elbolaget. Anslutni ngsspecifi kationer
Om ett delta-matningssystem anvénds pé en fyrtradsmodell, anslut det
hoga benet till L3. VIKTIGT: Anslutningen maste utféras av en behorig elektriker

d hjal k li h t.
VIKTIGT: Felaktiga anslutningar kan orsaka skador pa med hjalp av kopplingsschema

utrustningen och gor garantin ogiltig. Anslut maskinen till en separat krets som inte delas med belysning eller
annan utrustning. Skydda anslutningen med en vitsketit eller godkénd

‘ . FARA flexibel ledningskanal. Kopparledare av ritt storlek maste installeras i

enlighet med National Electric Code (NEC) eller andra tillimpliga
foreskrifter.

Risk for elstotar kan leda till dodsfall eller allvarliga
skador. Koppla bort stromforsoérjningen och vénta fem (5)
minuter innan du utfor service.

Anvénd ledningsstorlekar som anges i tabellen Elektriska specifikationer
for ledningar upp till 15 m. Anvénd nésta stdrre storlek for ledningar
mellan 15 och 30 m. Anvénd tva (2) storlekar storre for ledningar langre
w810 4n 30 m.

Enfasanslutningar
Strémbrytare och snabbkopplingar Enfasanslutning — nordamerikanska modeller

Anslut elnétets ledningar till maskinens elektriska anslutningsterminal

Enfasmaskiner kriver en enfas strombrytare med omvénd enligt bilden.

tidsfordrgjning. Trefasmaskiner kréver en separat trefas strombrytare
med omvénd tidsfordrdjning for att forhindra skador pd motorn genom
att
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Elektrisk serviceledning

Maskinens elektriska
anslutningsterminal

L1 L1

L2 L2

PE PE (jord)
Tabell 16

Elektrisk anslutning, kopplingsplint

]

L1

L2

L3

CHM2496N_SVG

Figur 28

Nordamerikanska modeller med enfasanslutning

L2

L1

PE

PE L1L2

D

CHM2497N_SVG

Figur 29

Installation

Enfasanslutning — modeller utanfor Nordamerika

Anslut elnétets ledningar till maskinens elektriska anslutning enligt bilden.

Maskinens elektriska

Elnatets ledningar anslutningsterminal

U

N

PE PE (jord)

Tabell 17

Elektrisk anslutning, kopplingsplint

U N

CHM2499N_SVG

Figur 30

Modeller utanfor Nordamerika med enfasanslutning

N
U
PE

PE UN

>

CHM2500N_SVG
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Figur 31
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Installation

Trefasanslutningar

Trefasanslutning — nordamerikanska modeller

Anslut elkablarna till maskinens elanslutning enligt bilden.

Maskinens elektriska
Elkabel anslutningsterminal
L1 L1
L2 L2
L3 L3
PE PE (jord)

Tabell 18

Nordamerikanska modeller med trefasanslutning

L3
L2
L1
PE
—= - -1
PEL1L2L3

D

————r——

CHM2498N_SVG

Figur 32

Trefasanslutning — modeller utanfér Nordamerika

Anslut elkablarna till maskinens elanslutning enligt bilden.

Maskinens elektriska

Elektrisk serviceledning anslutningsplint

PE PE (jord)

Tabell 19

Elanslutningsplint

\

CHM2501N_SVG

Figur 33

Modeller utanfor Nordamerika med trefasanslutning

Maskinens elektriska

Elkablar anslutningsplint

<
<

Tabell 19 fortsitter...

N
w
\Y
U
PE I
. el
PE UV W N
- —
CHM2502N_SVG
Figur 34
Fasadderare

Maskinerna kan konverteras for drift med ldgre spénning och/eller 50
Hz. Se konverteringsetiketten pa typskylten fér mer information.

VIKTIGT: Anvand inte en fasadderare pa nagon maskin.
Spinningsinstillningar

Niér en transformator medfoljer (styr- eller nedtransformator) ar den
instélld pa den hogsta spanningen i omradet vid tillverkningen. Om den
nominella matningsspénningen &r ldgre vid installationen maste lamplig
spanningsterminal pa transformatorn véljas.
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Erik Cornelius
Överstruket


Installation

Vilj ratt. Om spanningsomradet dr 208-240 V ska den anslutna
terminaltransformatorn vara 240 V. Om matningsspénningen &dr 208 V,
koppla om spanningsledningen till 208 V-terminalen.

Termiskt overbelastningsskydd

For modeller med vixelriktardrivning ger vaxelriktardrivningen
overbelastningsskydd for drivmotorn.
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Installation

Elektriska specifikationer — modeller utanfor Nordamerika

7.5kg /20 1b. /75 L-modeller

Standard Elektrisk viarme
s 2
Q €
_ £ E
< _ 'S
= 3 > S 22
S ¥ o = g = £ 2
~ © - £ — - w —
2 2 8 z 7 g % 2x |2
= o = = = o = o T o
c 2 ° [T [ c [T o £ c
-] ° @ 8 5 = £ 5 523k
(77) w w X ° S i© ° [rC O I
[ [ n [ »n
120 60 1 2 0,6 8 10 N/A N/A N/A
200-240 50 1 2(L1,L2 0,6 4.4 10 34 17 (3) 20
eller L1, N)
5 24 (4,6) 32
200-240 50/60 3 3 (L1, L2, 0,6 44 10 6,5 19,1 (6) 25
L3)
9,5 26,5 (9) 32
380-415 50/60 3 4 (L1, L2, 0,6 44 10 5,1 10 (4,6) 16
+N L3, N)
6,5 12,6 (6) 16
9,5 17 9) 20
380-415 50/60 3 3 (L1, L2, 0 2,6 10 6,5 11,7 (6) 16
L3)
9,5 16,2 (9) 20
440-480 50/60 3 3 (L1, L2, 0,6 2,6 10 7,5 13,5 (7) 16
L3)
9,5 15,5 (9) 16
Tabell 20
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10,5 kg /25 1b. / 105 L-modeller

Installation

Standard Elektrisk viarme
? o
e =
E £
— © f
- < - = @
S ¥ o E g E £ §
5 0 3 £ 7 < £ 8% | =
= o = = = o = © T o
c 2 ) Q Q c (] Ke] k- c
g o 4 8 S = I 5 s 23| E
) [ w ¥ ° S i ° [T~
| [N (/2] | ] (/2]
120 60 1 2 0,65 11,7 16 N/A N/A N/A
200-240 50/60 1 2(L1,L2 0,65 6,3 10 35 17,5 (3) 20
eller L1, N)
5,1 25 (4,6) 32
200-240 50/60 3 3 (L1, L2, 0,65 6,3 10 6,6 20,1 (6) 25
L3)
9,6 27,6 (9) 32
12,6 35,2 (12) 40
380-415 50/60 3 4 (L1, L2, 0,65 6,3 10 6,6 12,5 (6) 16
+N L3, N)
9,6 17,5 (9) 20
12,6 22,4 (12) 25
380-415 50/60 3 3 (L1, L2, 0,65 37 10 6,6 12,6 (6) 16
L3)
9,6 17 (9) 20
12,6 21,3 (12) 25
440-480 50/60 3 3 (L1, L2, 0,65 37 10 7,6 12,3 (7) 16
L3)
9,6 15,7 (9) 16
12,6 20 (12) 25
Tabell 21
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Installation

13,5 kg /30 1b. / 135 L-modeller

Standard Elektrisk viarme
s 2
8 E
_ 2 _ 5 5
S ¥ o E g E £ §
~ ] - c — - b —
2 2 b 5 I < = s ¥ <
= o = = = o = © T o
c 2 ) Q Q c Q Ke) k- c
g o a 8 ) = I 5 S 2 3| &
) [ w ¥ ° S i ° [T~
[ s n [ 1]
120 60 1 2 0,85 13,3 20 N/A N/A N/A
200-240 50/60 1 2(L1,L2 0,85 72 10 39 18,8 (3) 20
eller L1, N)
5,5 258(46) | 32
380-415 50/60 3 3 (L1, L2, 0,85 7,2 10 6,8 19 (6) 25
+N L3)
200-240 50/60 3 3(L1L,L2, | Ej N/A Ej tillampligt | 9,8 28,5 9) 2
L3)
12 36 (12) 40
380-415 50/60 3 4 (L1, L2, 0,85 7,2 10 6,8 12 (6) 16
+N L3, N)
9,8 17,6 (9) 20
12 22,5 (12) 25
380-415 50 3 3 (L1, L2, 0,85 42 10 6,8 12,9 (6) 16
L3)
9,8 17,2 (9) 20
12,8 21,5 (12) 25
14,6 13,8 (22,5) |32
440-480 50/60 3 3 (L1, L2, 0,85 42 10 7,8 12,2 (7) 16
L3)
9,8 15,9 (9) 16
12 20 (12) 25
Tabell 22
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18 kg /40 1b. / 180 L-modeller (100G)

Installation

Standard Elektrisk viarme
s 2
8 E
_ 2 _ 5 5
S ¥ o E g E £ §
5 0 3 X 7 < % 8% | =
= ) = = K o = o T o
c c ] o 8 c o 2 % c
e o 8 G s = £ S 5 22| E
(7] w w X 5] =] © 5] L 2 x| i
[ [ 7} [ ”n
200-240 50 1 2(L1,L2 0,8 74 10 Ej N/A N/A
eller L1, N)
200-240 50/60 3 3 (L1, L2, 0,85 74 10 12,7 36 (12) 40
L3)
18,7 51,2 (18) 63
380-415 50/60 3 4 (L1, L2, 0,85 74 10 12,7 23,3 (12) 25
+N L3, N)
18,7 31 (18) 32
380-415 50/60 3 3 (L1, L2, 0,85 3,1 10 12,7 20,5 (12) 25
L3)
18,7 29,5 (18) 32
440-480 50/60 3 3 (L1, L2, 0,85 3,1 10 12,7 19,2 (12) 25
L3)
18,7 27,2 (18) 32
Tabell
18 kg /40 1b. / 180 L-modeller (200G)
Standard Elektrisk viarme
s 2
3 E
_ 2 _ 5 5
N S ()] = c Qo
S T o =3 £ =3 € g2
~ © —— 5 —_ - "(;; —_
£ [F i |¥ O|§ |B: |
£ 2 3 © ] 2 © o £ 2
g B 8 G g = 5 g S 35| E
(77) w w X 5] S © 5] L 2 x| i
[ [ 7] = (2]
200-240 50 1 2 (L1,L2 1,2 9,1 16 Ej N/A N/A
eller L1, N)
200-240 50 3 3 (L1, L2, 1,2 9,1 16 12,9 36,2 (12) 40
L3)
18,9 53 (18) 63
Tabell 24 fortsdtter...
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Installation

Standard Elektrisk varme
m
s
E E
—_ © —_
- < - = S
— N S )] < c Qo
S £ o = £ = £ g
o 0 g x £ < X 0 x <
£ c @ 2 e = K] I e =
c Q = & - o b= 2 E o
= = @ et 3 £ ° x £
i3 o 8 G S = £ S 5 2 2k
(7] w w X 5} = G 5] L 2 x| s
[ o (7] [ (7]
380-415 50/60 3 4(L1,L2, 1,2 9,1 16 12,9 23,5 (12) 25
+N L3,N)
18,9 31 (18) 32
380-415 50/60 3 3 (L1, L2, 1,2 3,3 10 12,9 20,7 (12) 25
L3)
18,9 29,7 (18) 32
440-480 50/60 3 3 (L1, L2, 1,2 3,3 10 12,9 19,4 (12) 25
L3)
18,9 27,4 (18) 32
Tabell 24
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24 kg / 55 1b. / 240 L-modeller (100G)

Installation

Standard Elektrisk viarme
4
0
=
R4
L
—_— ()]
_ s < < o =
S T ) =3 2 =3 Z g
~ - [ —_ ) = —_
2 2 2 5 7 < 3 - <
= [ = b= o = = ° .= o
= = ] o 3 £ o 2 > £
:g O 7 Ke] = = = T = Q f=
- © U - = 4 - = Q 4
(7] e [T X o = Q@ o w S Q@
[ [ ”n = (2]
200-240 50/60 1 2(L1,L2 1,2 9,1 16 Ej N/A N/A
eller L1, N)
200240 50/60 3 3 (L1, L2, 1,2 9,1 16 19 53 (18) 63
L3)
380-415 50/60 3 4 (L1, L2, 1,2 9,1 16 19 31,7 (18) 32
+N L3, N)
380-415 50/60 3 3 (L1, L2, 1,2 33 10 19 30 (18) 32
L3)
440-480 50/60 3 3 (L1, L2, 1,2 33 10 19 28 (18) 32
L3)
Tabell 25
24 kg / 55 1b. / 240 L-modeller (200G)
Standard Elektrisk varme
s 2
8 €
— E E
< > 5
— N E o E c
S I o = £ = € g
- [} - E —_ - - —_
2 2 3 5 % < 5 s 3 <
'c ) = b= K o b= o T o
£ > ) ) [} c ) 2 € b
. = - o = - — ~| £
S o 8 G g = £ s 5 23| £
(7] w w X ° S IS ° L & x| s
[ [ »n [ n
20 50 1 2 (L1, L2 1,6 9,2 16 Ej N/A N/A
eller L1, N)
200240 50 3 3 (L1, L2, 1,6 9,2 16 19 53 (18) 63
L3)
380-415 50/60 3 4 (L1, L2, 1,5 9,2 16 19 31,7 (18) 32
+N L3,N)

Tabell 26 fortsdtter...
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Installation

Standard Elektrisk varme
4
2
x
2
—_ (]
< < < > =
s I o =3 g =3 £ 2
- ~ e c —_ - - —_
2 2 3 3 g < 3 SE |2
— @ 5 Y (1] Y ) =
c > 3 @ © > k] o ¢ =
= X @ o £ 2 £
© O n Q = = © — [« =
Qo - © © - = X - 3 Q X
n [ [ X o S Y] o w S G
[ [ »n [ (7]
380-415 50/60 3(LLL2, | 15 3 10 19 30 32
3 L3)
440-480 50/60 3 3(LLL2, | 15 3 10 19 28 (18) 32
L3)
Tabell
28 kg /70 1b. / 280 L-modeller (100G)
Standard Elektrisk varme
2 2
8 g
g 5 &
= 3 = s 22
S T o =3 £ =3 € g2
£ y 5 ; g 5 23 |2
€ 2 3 ] [ g ] S £ g
g 8 8 8 g = 5 5 S : 5| E
n [ w X o S i o L & x| w
[ [ »n [ ”n
200-240 50 1 2 (L1,L2 1,6 9,8 16 N/ N/ N/A
eller L1, N)
200-240 50 3 3(LLL2, | 16 98 16 193 51,2 (18) 63
L3)
232 61(21,9) 63
380-415 50/60 3 4 (L1, L2, 1,6 9,8 16 19,3 31,9 (18) 32
+N L3, N)
232 37,6 40
(21,9)
380-415 50/60 3 3 (L1, L2, 1,6 3,6 10 19 30 32
L3)
232 38(21,9) 40
440-480 50 3 3 (L1, L2, 1,6 3,6 10 19 29 32
L3)
232 35(21,9) 40
Tabell 27
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28 kg / 70 1b. / 280 L-modeller (200G)

Installation

Standard Elektrisk varme
s 2
2 £
_ 2 _ 5 5
w S o S c a
S T o = £ =3 € g
~ © - c — - b —
2 2 y: = % < = s % <
= o = = = o = © T o
= - g ° 3 £ ° 2k £
‘S o 8 Gl I = £ I S 2 3k
7] w w X 5} S ‘g 5} r 2 x| s
- T (2]} o [72]
200-240 50/60 1 2(L1,L2 1,6 9,9 16 N/A N/A N/A
eller L1, N)
200-240 50/60 3 3 (L1, L2, 1,6 9,9 16 19,3 51,2 (18) 63
L3)
23,2 61 (21,9) 63
380-415 50/60 3 4 (L1, L2, 1,6 9,9 16 19,3 31,9 (18) 32
+N L3,N)
232 37,6 40
(21,9)
380-415 50/60 3 3 (L1, L2, 1,6 3,7 10 19 30 (18) 32
L3)
232 38 (21,9) 40
440-480 50/60 3 3 (L1, L2, 1,6 3,7 10 19 29 (18) 32
L3)
23,2 35(21,9) 40
Tabell 28
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Installation

35kg/801b. /332 L Modeller

Standard Elektrisk viarme
? o
e £
E £
— © f
= < = = S
S ¥ o E g E £ §
~ a - c —_ ) - —_
2 2 b 5 I < = s ¥ <
= o = = = o = © T o
c 2 ) Q Q c (] Ke] k- c
g 2 8 8 E: = E 3 > 35| &
) fra w ¥ ° S i ° [T~
[ [ ”n = (2]
1 2(L1,L2 2,3 16 20 N/A N N/A
200-14 i >
00-140 50/60 eller L1, N)
200240 50/60 3 3 (L1, L2, 2,3 16 20 28,5 76,8 (27) 80
L3)
380-415 50/60 3 4 (L1, L2, 2,3 16 20 28,5 48,1 (27) 63
+N L3,N)
380-415 50/60 3 3 (L1, L2, 2,3 8,2 16 28,5 43,5 (27) 50
L3)
440-480 50/60 3 3 (L1, L2, 2,3 8,2 16 28,5 51,9 (27) 63
L3)
Tabell 29
52 kg /120 1b. /520 L-modeller
Standard Elektrisk varme
s 2
8 €
— E E
< > 5
= N 3 o s £ a
S e o = £ = c 2
~ © +- £ —_ - - —_
2 2 3 % 7 3 % 2x | 2
'c ) = b= K o b= o T o
c 2 [ [ 8 c [ 2 € c
S o 8 G s = £ S 5 22
(7] w w X ° S IS ° [T B
[ [ »n [ n
1 2 (L1, L2 4,1 25 32 N/A N/A N/A
200-240 50/60 eller L1, N)
200240 50/60 3 3 (L1, L2, 4,1 16,5 20 43 109 125
L3) (40,6)
380-415 50/60 3 3 (L1, L2, 41 9,6 16 43 62,9 80
L3) (40,6)

Tabell 30 fortsdtter...
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Installation

Elektrisk varme

(v) Buuyes

100

(Mo
Bujuwaeaddn ysupyal9)

(e49dwe) Buluysejaq ||n4

81,5

(40,6)

(M) piaye [ejo L

43

Standard

(v) Buuyes

16

(v) Buluisejaq ||ng4

9,6

(MY) p1aye |ejo

4,1

alepojjoqey

3 (L1, L2,
L3)

seq

3

(zH) suanyaua4

50/60

(A) Buiuuedg

440-480

Tabell 30
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Installation

Elektriska specifikationer — nordamerikanska modeller

7,5 kg /20 1b. / 75 L-modeller

Strombr-
Spanning Frekvens Full ytare AWG (mm
Kod (v) (Hz) Fas Kabelledare belastning CSA (A) 2)
(A)
B 60 2(L1,N) 8 10 14 (2,5)
XochZ 208-240 60 2 (L1,L2 4.4 10 14 (2,5)
eller L1, N)
Tabell 31
10,5 kg /25 1b. / 105 L-modeller
Strombr-
Spénning Frekvens Kabelledare Full ytare AWG (mm
Kod (V) (Hz) Fas belastning CSA (A) 2
(A)
B 60 2(L1,N) 11,7 15 14 (2,5)
XochZ 208-240 60 2 (L1, L2 6,3 10 14 (2,9)
eller L1, N)
Tabell 32
13,5 kg /30 1b. / 135 L-modeller
Strombr-
Spénning Frekvens Kabelledare Full ytare AWG (mm
Kod (V) (Hz) Fas belastning CSA (A) 2
(A)
B 60 2(L1,N) 13,3 20 12 (4,0)
XochZ 208-240 60 2(L1,L2 7,2 10 14 (2,5)
eller L1, N)
Tabell 33
18 kg /40 1b. / 180 L-modeller (200G)
Strombr-
Spénning Frekvens Kabelledare Full ytare AWG (mm
Kod (V) (H2) Fas belastning CSA (A) 2)
(A)
eller L1, N)
Tabell 34
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24 kg / 55 1b. / 240 L-modeller (200G)

Installation

Strombr-
Spéanning Frekvens Full ytare AWG (mm
Kod (V) (Hz) Fas Kabelledare | pejastning CSA (A) 2)
(A)
XochZ 208-240 60 2 (L1, L2 9,2 15 14 (2,9)
eller L1, N)
Tabell 35
28 kg /70 1b. / 280 L-modeller (200G)
Strombr-
Spéanning Frekvens Full ytare AWG (mm
Kod v) (Hz) Fas Kabelledare belastning CSA (A) 2)
(A)
XochZ 208-240 60 2 (L1, L2 9,9 15 14 (2,5)
eller L1, N)
Tabell 36
35 kg /80 1b. /332 L-modeller
Strombr-
Spéanning Frekvens Full ytare AWG (mm
Kod (V) (HZ) Fas Kabelledare be]astning CSA (A) 2)
(A)
X ochZ 208-240 60 2 (L1, L2 16 20 14 (2,5)
eller L1, N)
7 440-480 60 3(L1,L2,L3) |82 15 14 (2,5)
Tabell 37
52 kg /120 1b./ 520 L-modeller
Strombr-
Spéanning Frekvens Full ytare AWG (mm
Kod (V) (Hz) Fas Kabelledare belastning CSA (A) 2)
(A)
M 208-240 60 3(L1,L2,L3) |16 20 14 (2,5)
7 440-480 60 3(L1,L2,L3) |96 15 14 (2,5)
Tabell 38

For maskiner utrustade med tillvalet &ngvdrme ska rorledningar
installeras i enlighet med godkidnda kommersiella angvirmesystem.
Angkrav anges i tabell 39.

Angkrav (endast angvirmealternativ)

OBS: Las viktiga sdkerhetsanvisningar forst.

Om det dr nédvéndigt att koppla bort angslangen fran tvittmaskinen,
isolera dngslangen fran angtillforseln och vénta tillrackligt lainge (minst
1 timme) fOr att &ngsystemet ska hinna svalna. Lossa sedan
anslutningsmuttern langsamt tills trycket slédpper. Vénta tills trycket
slapper helt och koppla sedan bort slangen.
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Installation

Specifikation Modell Krav

Angsanslutning 7,5kg-28kg/ 1/2
storlek, tum BSP 201h-701b /

75L-280L

35kg-52kg/ 3/4
801b-1201b/
332L-520L

Tabell 39

VIKTIGT: Det dr nédvandigt att satta in ett filter med en
permeabilitet pa upp till 0,0118 tum [300 pm] framfor
angventilen. Smuts som ar storre dn 0,0118 tum [300 ym] kan
skada angventilen och orsaka lackage.

OBS: Om det av kunden tillhandahillna ingfiltret inte
installeras kan garantin upphéra att gilla.

Anvind endast en inloppséngtrycksslang som ar anpassad till
angventilen med lamplig titning for det aktuella arbetstrycket.

Installation av angventil

1. Tabort bakre kdpan.

2. Montera fastet med &ngventilen och filtret p& maskinens bakre
del.

3. Anslut dngslangen till dngventilen.
4. Anslut kabeln till &ngspolen.
5. Sitt tillbaka bakre kdpan pa sin ursprungliga plats.

L ——y— ¥
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Faste
Angslang
Kabel
Angspiral
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Figur 35

Kemikalieinsprutningssystem

OBS: Las forst viktiga séakerhetsanvisningar.

Tillforsel av dosering

Antal externa vatsketillfOrselanslutningar 8

Anslutningsstorlek for vatsketillforsel, tum [mm] 5/16 [8]

Antal anslutningar for tillfOrsel av utspadd flytande | 3
tval

Anslutningsstorlek for utspadd flytande 7/16 [11,5]
tvattmedel, tum [mm]

Tabell 40

OBS: Anvand alltid doseringspumpar med ett flode som
levererar den begarda méangden pa mindre @n 30 sekunder.

VIKTIGT: Bérja pumpa omedelbart efter att vattenventilerna har
oppnats. Det inkommande vattnet spider ut den flytande tvilen
och leder den till badkaret.

Sédkra kablar och slangar sé att de inte kan kldmmas, skadas eller gnidas.
Innan du borjar anvénda flytande tvittmedel

68 Artikelnr D1599ENR16



kontrollera med din leverantor av flytande tvéttmedel att det ar ofarligt
for PP- och PVC-material for att undvika skador pad maskinen.

VIKTIGT: Om dessa anvisningar inte foljs kan det orsaka
allvarliga skador pi maskinen och garantin upphar att gilla.

Anslutning av extern dosering

OBS: Las forst viktiga sakerhetsanvisningar.

1. Med framsidan av maskinen vand mot dig, leta reda pa de &tta (8)
5/16 tum [8 mm] anslutningarna for tillfrselslangen pé vénster
sida av ventilpanelen. Se figur 36 .

OBS: Rekommenderad instéllning féor pumpens
flodeshastighet ar 60 till 100 liter per timme.

Ventilpanel — bakifrin

CZW241N

1. Slanganslutningar extern dosering
2. Kabelgenomforing

3. Styrsignaler, kopplingsbox

Figur 36

2. Borra genom de &tta (8) plasthdlen pd ventilpanelen for de externa
slangarna efter behov.

3. OBS: Pa ventilpanelen vid de externa anslutningarna
finns tre (3) anslutningar pa 1/2 tum (12 mm) som endast
far anvandas for tillforsel av utspadd tval. For att anvanda
dem borrar du ett hal pa 7/16 tum (11,5 mm) endast i de
anslutningar som ska anvandas.

4. Ta bort plastrester.

5. Anslut de externa doseringsslangarna till portarna vid vart och ett av
de borrade hélen.

6. Fist med lampliga kldmmor.

VIKTIGT: Kontrollera att slanganslutningarna ar téita
(kontrollera klammorna). Kemikalieldckage kan orsaka
allvarliga skador pa tviattmaskinen. Om nagon av
anslutningarna ar 6ppen, stang och sidkra 6ppningen med ett
lampligt lock.

Installation

OBS: Forsik inte ansluta kemikaliedoseringspumpen till
andra elektriska anslutningar in de som ir avsedda fior detta
andamal av tillverkaren.

Elektrisk anslutning av externt system
for dosering av flytande tvattmedel

OBS: Hitta anslutningen pa kopplingsschemat.

Stromforsorjningen till det externa flytande tvittmedelssystemet maste
anslutas till en extern stromkilla. Endast behorig personal med giltiga
kvalifikationer far utfora den elektriska anslutningen pa maskinen i
enlighet med géllande lokala standarder.

Den elektriska anslutningen for styrsignaler (om séddana anvénds) finns
pa bakpanelen. Se figur 36 . Pa kopplingsdosan finns en etikett for
elektrisk anslutning.

Maximal strém for pumpens styrkretsar maste begrénsas till 100 mA.
Dra kabeln for anslutning av pumpstyrsignaler genom
plastkabelgenomforingen. Efter anslutning av ledarna till respektive
positioner pé anslutningsdonet pa forldngningskortet for flytande
tvattmedel, fast kabeln genom att dra at kabelgenomforingen sé att den
inte lossnar och sting 14dan med locket. For mer information om
programmering av systemet for dosering av flytande tvittmedel, se
programmeringshandboken.

Extern vantkontroll

OBS: Hitta anslutningen pa kopplingsschemat.

Denna funktion kan aktiveras via en extern kontakt som &r ansluten

mellan stiften" och ‘ Se figur 36 . En sddan anslutning dr endast mojlig
pé maskiner som har bestéllts med tillvalet
”Uppvarmningsfordrojning/vintar pa tvittmedel”.

Kemiskt doseringssystem

OBS: Las viktiga sdkerhetsanvisningar forst.

Ospadd kemikalie kan skada tvittmaskinen. Dérfor ska alla pumpar for
kemikalietillforsel monteras under tvéttmaskinens injektionspunkt. Alla
slangar till dispensern ska ocksa dras under injektionspunkten. Slingor
forhindrar inte droppning om dessa anvisningar inte foljs. Om dessa
anvisningar inte f6ljs kan maskinen skadas och garantin upphora att gilla.
Figur 37 visar ett typiskt system for kemikalietillforsel.
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Installation

Extern dosering av kemikalier

=

1. Insprutningspunkt
2. Utlopp for kemikaliedispenserpump
3. PVC-ror

CZW32N

Figur 37
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Operatorens dagliga underhallskontroller

OBS: Las viktiga sdkerhetsanvisningar forst.

1.

Kontrollera att alla varningsetiketter finns pé plats och ar lasbara.
Byt ut dem vid behov.

Kontrollera lucklaset innan du startar maskinen:

a. Forsok starta maskinen med luckan 6ppen. Maskinen ska inte
starta.

b. Sting luckan och starta maskinen. Om maskinen inte lases,
far den inte startas.

c. Forsok att 6ppna luckan medan en cykel pagar. Luckan ska inte
g4 att dppna.

Om luckléset och spérren inte fungerar som de ska, koppla bort
strommen och kontakta en behorig tekniker.

3. Forsok inte anvinda maskinen om ndgot av foljande forhéllanden

foreligger:

a. Luckan forblir inte ordentligt 1ast under hela programmet.
b. Vattennivan dr uppenbart for hog.

c. Maskinen &r inte ansluten till en korrekt jordad krets.

Anvandningsanvisningar

1.

S1a pa huvudstromkéllan (strombrytare).

2. Dra i luckhandtaget for att 6ppna dorren.

3. VIKTIGT: For att undvika for tidigt lagerhaveri, anvand

inte maskinen nar trumman ar tom.

Fyll maskinen till maximal kapacitet nér det ar mojligt.
OVERBELASTA INTE. Se figur 38 .

OBS: Underbelastning kan orsaka obalans som kan
forkorta maskinens livslingd.

OBS: Olika tyger har olika densitet. Tvittmingden miste
anpassas efter maskinens tvittkapacitet. Den optimala
tvittmingden bestims av tvittforhallandet (kg/lb linne : I/
gal trumvolym). Ritt tvittforhillande bestims av typen av
linne och andra faktorer. Bomulistextilier kriver normalt
ett tviittforhallande pa 1:10-1:13, vilket motsvarar en full
trumvolym. Syntetiska och blandade tyger kriver
vanligtvis en belastningsfiorhillande pa 1:18-1:20, vilket
motsvarar en halv trumvolym.

Drift

Drift

U003l SVG

Figur 38

. Stdng luckan genom att trycka ldtt pa luckhandtaget och samtidigt

vrida luckhandtaget delvis at vénster.

. OBS: Kontrollera att luckan ar ordentligt stangd innan du

startar tvattmaskinen. Vrid inte handtaget helt, eftersom
sakerhetssystemet da inte aktiveras. Sakerhetssystemet
skyddar mot valdsam hantering och skador pa lucklaset
nar maskinen ar i drift.

. Vilj det tvittprogram som bést passar plaggens kvalitet och den

tillatna tvattemperaturen for tvattméngden.

. Fyll pa flytande tvéttmedel i doseringsfacket och sténg locket.

OBS: Det reckommenderas att endast anvanda tviattmedel
med “mjukgorare som bryter skummet”, som finns i
vanliga butiker. Anvand inte gel-tvattmedel. Doseringen
av tval anges vanligtvis pa forpackningen. En for hég
dos tvittmedel kan leda till daliga tvattresultat och skum
eller 6verskott som kan skada maskinen.

W=

CHM2462N_SVG

Tvittmedel for fortvitt

Tvittmedel for huvudtvatt

Flytande tvéttmedel for huvudtvitt eller flytande blekmedel etc.
Flytande skoljmedel eller flytande stirkelse for sista skoljning

Figur 39

8. Endast for myntmaskiner: sétt i mynt eller kort efter behov.

* Om maskinen dr myntdriven, ldgg i mynt. Néar varje mynt
laggs in riknar mytthéllaren ner det aterstaende beloppet.
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Anvindning

9. Tryck pd START-knappen. Modul for automatisk upplasning av lucklas
10. Under de forsta 150 sekunderna kan onskad tvittcykel dndras.

Efter de forsta 150 sekunderna forblir den tvittcykel som &r aktiv Vissa maskiner ir utrustade med en automatisk modul for att 1sa upp

vid det tillfdllet den valda tvéttcykeln. luckléset vid stromavbrott.

11. Tvittcykelns tid riknas ned till noll pa displayen. Nér cykeln ar

' - Om ett kortvarigt stromavbrott intréaffar paverkar denna modul inte maskinens
slut lases luckléaset upp och displayen visar ’KLART”.

funktion.

Vid ett langre stromavbrott ldser modulen upp luckléset. Det gar dé att
Oppna luckan och ta ut tvétten.

Fore tvatt

1. Sortera tvitten efter temperatur och tvattrad frén tillverkaren.

2. Kontrollera att det inte finns nigra frimmande foremal i tvitten,
t.ex. spikar, skruvar, nélar etc., sa att tvittmaskinen eller tvitten
inte skadas.

3. Vind skjortdrmar, blusar etc. ut och in. For att fa ett battre
tvéttresultat maste du vika ut tygerna och blanda storre och mindre
tygstycken.

4. Sting metallknappar, t.ex. pa jeans. Oppna knappar kan fastna
mellan trumman och luckglaset och skada dem.

OBS: Olika tyger har olika densitet. Tvittmingden maiste
anpassas efter maskinens tvittkapacitet. Den optimala
tvittmingden bestims av tvittforhillandet (kg/lb linne : l/gal
trumvolym).

Ritt fyllnadsgrad bestims av typen av linne och andra
faktorer. Bomullstextilier kriver normalt en fyllnadsgrad pa
1:10-1:13, vilket motsvarar en full trumfylinad.

Syntetiska och blandade tyger kriver vanligtvis en
belastningsgrad pa 1:18-1:20, vilket motsvarar en halv
trumlast.

Stromavbrott

Om stromavbrott intrdffar nidr maskinen ar i viloldge och inget
tvattprogram kors, forblir maskinen i vilolage.

Modeller utan numeriskt tangentbord

Om stromavbrott intrdffar under tvittprocessen och luckan forblir stingd
och last, fortsitter tvdttprogrammet automatiskt fran det steg dér
programmet avbrots ndr stromforsorjningen aterstalls.

For maskiner med automatisk lucklas, se avsnittet Automatisk lucklids.
Om luckléset lases upp under stromavbrottet och luckan forblir stingd,
visas meddelandet "TRYCK PA START / OPPNA LUCKAN" s snart
strommen aterkommer. Om du Sppnar luckan avbryts tvéttprogrammet.
Om du trycker pA START-knappen fortsdtter tvattprogrammet fran det
steg dér programmet avbrots.

Modeller med numeriskt tangentbord

Om stromavbrott intréffar under tvittprocessen visas meddelandet
"Fortsétt/Stopp" sé snart stromforsorjningen éterstills. Om du trycker pa
STOP-knappen avbryts tvittprogrammet. Om du trycker pd START-
knappen fortsétter tvittprogrammet fran det steg dir programmet
avbrots.
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Underhall

Underhall

Underhall

OBS: Lis viktiga siikerhetsanvisningar forst.

VIKTIGT: Anvind limpliga kemikalier som forhindrar
kalkavlagringar pa virmeelement och andra maskindelar.
Diskutera frigan med din leverantir av tviittprodukter.
Tillverkaren av maskinen ansvarar inte for skador pa
virmeelement och andra maskindelar som orsakas av
kalkavlagringar.

Dagligt

VIKTIGT: Spraya inte maskinen med vatten. Kortslutning och
allvarliga skador kan uppsta.

Dagens borjan

1. Kontrollera att alla varningsetiketter finns pa plats och ar lisbara.
Byt ut dem vid behov.

2. Kontrollera lucklaset innan du startar maskinen:

a. Forsok starta maskinen med luckan 6ppen. Maskinen ska inte
starta.

b.

Sting luckan utan att l1asa den och starta maskinen. Maskinen
ska inte starta.

c. Forsok att 6ppna dorren medan cykeln ér igdng. Dorren ska
inte gé att dppna.

Om lucklaset och lasningen inte fungerar korrekt, koppla bort strommen
och kontakta en servicetekniker.

3. Kontrollera att det inte finns nigra lackor i maskinen.

4.

Kontrollera att slanganslutningarna till vatteninloppsventilen pa
maskinens baksida &r tita.

5. Kontrollera &ngslanganslutningarna for lickage (om tillimpligt).

Pa maskiner som ar utrustade med ett automatiskt doseringssystem
for tvattmedel, kontrollera alla slangar och slanganslutningar for
lackage eller synliga tecken pa forsamring. Byt ut omedelbart om
nagot av detta forekommer. Kemikalieldckage kan orsaka skador pa
maskinens komponenter.

7. Kontrollera att isoleringen &r intakt pa alla externa ledningar och att
alla anslutningar &r sdkra. Om det finns synliga fria ledningar,
kontakta en servicetekniker.

8. Se till att alla paneler och skydd dr korrekt monterade.

Slutet av dagen

1. Inspektera och rengdr trumman och luckpackningen frén rester
av tvittmedel och frimmande féremal.

2. Rengor luckglaset och mellan luckpackningen och luckan med
en fuktig trasa.

3. Rengor locket till tvdttmedelsfacket och omradet runt omkring
med ett milt rengdringsmedel. Spola facket med rent vatten.
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4. Rengor maskinens ovansida, framsida och sidopaneler med
allrengéringsmedel. Sk6lj med rent vatten och torka.
VIKTIGT: Anviind endast isopropylalkohol for att
rengira grafiska éverligg. Anvind aldrig ammoniak-,
viniger- eller acetonbaserade rengéringsmedel pa
grafiska deklaler.

VIKTIGT: Anvind inte slipande rengoringsmedel.
OBS: Tom maskinen omedelbart efter varje avslutad
cykel for att forhindra fuktansamling. Limna luckan
oppen efter varje avslutad cykel si att fukten kan
avdunsta.

5. Lét luckan std oppen vid slutet av varje dag sé att fukt kan
avdunsta.

6. Sting av vattentillforseln.

Varje kvartal

73

Kontrollera att lagerhuset inte lacker.

2. Kontrollera  att  avloppsventilen  fungerar  och  att
avloppssystemet dr fritt fran hinder. Om inget vatten lacker ut
under den forsta tvéttsekvensen &r avloppsventilen stingd och
fungerar korrekt.

3. Kontrollera visuellt alla slangar och anslutningar inuti maskinen for
lackage.

4. Se till att kontrollkomponenterna ér skyddade mot fukt och

damm under rengéringen. Torka och rengér maskinens insida.

5. For modeller med elvirme, kontrollera att kontakterna pé
viarmeelementens ~ terminaler och  andra  stromterminaler
(huvudbrytare, sikringsbrytare, kontaktorer) ar ordentligt atdragna.

6. For att 6ka luckpackningens livsldngd, applicera ett
glycerinbaserat impregneringsmedel.

7. Oppna dorren cirka 15-20°.

a. Forsok att rora dorren uppét och nedét. Om dorren gar att rora,
lagg till en 0,5 mm tjock bricka pa den fasta nedre
gangjarnspinnen. Brickan medfdljde vid leveransen, men kan
bestillas frain PODAB under artikelnummer 571642.

Forsok att vrida dorren medurs eller moturs. Om dorren kan
flyttas medurs eller moturs, byt ut dérrgangjérnen.
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Underhall

Var 6:e manad

1. Rengor vattenventilens filter.

a.

o &0 T

=

g.

Stang av vattentillforseln.

Skruva loss slangarna pa maskinens baksida.
Ta ut filtret i mitten med en spetsig tang.
Rengor filtret och sétt tillbaka det.

Niér du sétter tillbaka slangarna, se till att tdtningarna sitter
ordentligt.

Kontrollera att vatteninloppen inte lacker.

Dra &t anslutningarna eller byt titningarna pa inloppsslangen
om det behdvs.

2. Om maskinen ir utrustad med en avloppspump, kontrollera att
pumpen har normal flddeshastighet under draneringen.
Avloppspumpen kan rengdras nir den blir igensatt av frimmande
foremal.

a. Tom allt vatten ur maskinen.

b. Koppla bort maskinen fran stromforsérjningen.

c. Tabort frontpanelen pa skapet genom att lasa upp bultarna. Se
figur 40 .

=] ’
= IRV ay
G
2 CHM2518N_SVG
1

1. Bult
2. Pumpens
lock

Figur 40

d. Vrid pumpens lock nagot tills vatten borjar rinna ut och se till
att fanga upp vattnet.

€. Skruva loss locket och ta bort eventuella frimmande foremal.

f. Sitt tillbaka pumpens lock och skdpets frontpanel.

3. Tabort damm och smuts och kontrollera att foljande fungerar:

a. Inverterkylflédns

. Motorkylflansar

b
C. Inre véxelstromsflakt (om sddan finns)
d

. Extern inverterventilator (om sadan finns)

VIKTIGT: Alla vriidmomentkopplingar maste hallas
torra (smorjfria).

4. Kontrollera remmarna for slitage och kontrollera att de sitter
ordentligt. Rekommenderade vérden finns i tabell 41.
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Ny rem, Inkoérning rem,
Modell vridmoment, vridmoment,
Hz

Hz
7,5kg/201b./ 88 -98 88-92
75 L
10,5kg/251b./ 62-67 60-62
105L
13,5kg/301b./ 73-78 70-73
135L
18 kg /40 1b./ 56-61 54-56
180 L
24 kg /551b./ 63 -73 66 - 68
240 L
28 kg /70 1b./ 80-86 77-80
280 L
35kg/801b./ 59-66 56-60
332 L
52kg/1201b./ 68-75 65-68
520 L

Tabell 41

5. Kontrollera att bultarna sitter ordentligt. Se tabell 42 .

Bulttyp Vridmoment

Artikel Ib. ft.
[Nm]
Lucklas M5 1,84 [2,5]
Centralbult for dérrhandtag M6 6,49 [8,8]
Dorrgangjarn och M6 6,49 [8,8]
frontpanelbultar
Forankringsbultar M16 73,76 [100]
Externa rOrbultar MS8 19,18 [26]
Motorbultar MI12 Ej
Tabell 42

6. Kontrollera dorrtrycket och inspektera dorrtitningen. Byt ut vid
behov. Se serviceinstruktion for information om justering av
lucktrycket och byte av luckpackningen.

7. Efter att en cykel har slutforts, kontrollera om stotddmparna ar
varma. Om stétddmparna inte dr varma direkt efter att en tvattcykel
har slutforts, byt ut dem.

Nodoppning av lucklas

OBS: Las forst viktiga sakerhetsanvisningar.

1. Kontrollera att alla villkor dr uppfyllda for att dppna dorren pé ett sdkert
sétt.

2. Ta bort frontpanelen.
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3. Légg fingrarna dver kanten pa frontpanelen pa lucklasets sida.

Tryck forst pa n6doppningsknappen och vrid sedan dérrhandtaget
at hoger.

5. Oppna dérren om alla sikerhetsvillkor ar uppfyllda.
Skotsel av rostfritt stal

e Avldgsna smuts och fett med rengéringsmedel och vatten. Skolj
noggrant och torka efter tvitt.

*  Undvik kontakt med olika metaller for att forhindra galvanisk
korrosion nér salta eller sura 16sningar féorekommer.

* Lat inte salta eller sura 16sningar avdunsta och torka pa rostfritt stal.
Torka bort eventuella rester.

* Gnugga i riktning mot poleringslinjerna eller "fibrerna” i rostfritt stal
for att undvika repor nér du anvénder slipande rengéringsmedel.
Anvind rostfritt stalull eller mjuka borstar med icke-metalliska borst.
Anvind inte vanlig stalull eller stalborstar.

*  Om rostfritt stal verkar rosta kan kéllan till rost vara en jarn- eller
staldel som inte &r tillverkad av rostfritt stal, till exempel en spik
eller skruv.

* Ta bort missfargningar eller virmefargningar fran verhettning
genom att skura med ett pulver eller anvidnda speciella kemiska
16sningar.

e Lat inte steriliserande medel ligga kvar pa rostfritt stal under langre
tid.

* Nér en extern dosering av tvéttmedel anvénds, se till att inget
tvittmedel sugs upp nér maskinen inte anvinds. Hogkoncentrerade
kemikalier kan orsaka allvarliga skador pa rostfritt stal och andra
komponenter i maskinen. Skador av detta slag ticks inte av
tillverkarens garanti. Placera pumpen och slangarna under maskinens
injektionspunkt for att férhindra héverteffekt s att kemikalier sugs
in i maskinen.

Underhall

Avfallshantering av
enheten
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Figur 41

Avfallshantering av enheten

Koppla bort maskinen

OBS: Las forst viktiga séakerhetsanvisningar.

Stdng av den externa stromtillforseln till maskinen.
Sting av huvudstrombrytaren pa maskinen.

Stéing av den externa vatten- eller angtillforseln till maskinen.
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Se till att den externa stromforsdrjningen och angtillforseln &r
avstingda. Koppla bort alla el-, vatten- eller angtillforsel.

Isolera de externa stromkaéllans ledningar.
Forse maskinen med en skylt med texten ”’Ur drift”.

Skruva loss muttrar och skruvar som faster maskinen i golvet.
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Om maskinen aldrig kommer att anvéndas igen, sikra den sa att
personskador och skador pa hilsa, egendom och natur undviks. Ta
bort luckan, sékra trumman sé att den inte kan rotera och ta bort
alla vassa delar av maskinen sa att inneslutning eller personskador
inte kan uppsta.
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Avfallshantering

Denna apparat dr mérkt enligt EU-direktivet 2002/96/EG om avfall som
utgors av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter (WEEE).

Denna symbol pa produkten eller pa dess forpackning anger att
produkten inte far behandlas som hushallsavfall. Se figur 41 . Den ska
istéllet ldmnas till en behorig insamlingsplats for atervinning av elektrisk
och elektronisk utrustning. Genom att se till att produkten kasseras pa
rétt sdtt undviker du potentiella negativa konsekvenser for miljon och
ménniskors hélsa som annars skulle kunna uppsta vid felaktig hantering
av produkten. Atervinning av material bidrar till att spara naturresurser.
For mer detaljerad information om atervinning av denna produkt,
kontakta din kommun, avfallshantering eller den plats ddr produkten
koptes.
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